ISSN 1725-2504

Europeiska unionens

officiella tidning

femtioandra drgingen

Svensk ugiva Meddelanden och upplysningar 10 januari 2009

Informationsnummer Innehallsforteckning Sida

IV Upplysningar

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH ORGAN

Domstolen

2009/C 6/01 Domstolens senaste offentliggérande i Europeiska unionens officiella tidning
EUT C 327, 20.12.2008 ....iiiiiiii e 1

\% Yttranden

DOMSTOLSFORFARANDEN
Domstolen
2009/C 6/02 Ml C-66/06: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 20 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Irland (Fordragsbrott — Direktiv 85/337/EEG — Bedomning av inverkan pa
miljon av projekt — Tillstdnd som ges utan att det foretas ndgon beddmning) ............cccovvuviereennnnne. 2
2009/C 6/03 M3l C-1/07: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 20 november 2008 (begdran om forhandsav-

gorande av den Landgericht Siegen — Tyskland) — Brottmdl mot Frank Weber (Direktiv 91/439/EEG —
Omsesidigt erkinnande av korkort — Tillfillig &terkallelse av korkort — Indragning av behérighet att
framfora motorfordon — Giltigheten av ett andra korkort som har utfirdats av en annan medlemsstat
under den tid det forsta korkortet varit tillfalligt terkallat) ..........oooooiiiiiiiiiiiii 2

2 (Fortsdttning pd ndsta sida.)



Informationsnummer

2009/C 6/04

2009/C 6/05

2009/C 6/06

2009/C 6/07

2009/C 6/08

2009/C 6/09

2009/C 6/10

2009/C 6/11

2009/C 6/12

Innehallsforteckning (fortséttning)

Mél C-38/07 P: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 20 november 2008 — Heuschen &
Schrouff Oriental Foods Trading BV mot Europeiska gemenskapernas kommission (Overklagande —
Eftergift av importtull — Kommissionens beslut — Artikel 239 i tullkodexen — Férhandenvaro av ett
sarskilt fall — Oriktigheter har inte forekommit — Uppenbar vérdsloshet fran importérens sida) ............

Mél C-46/07: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 13 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Italien (Fordragsbrott — Artikel 141 EG — Socialpolitik — Prin-
cipen om lika I6n for kvinnor och min — Begreppet 16n — Pensionssystem for tjdnsteman) .................

Mél C-158/07: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 18 november 2008 (begaran om forhands-
avgorande fran Centrale Raad van Beroep, Nederldnderna) — Jacqueline Forster mot Hoofddirectie van
de Informatie Beheer Groep (Fri rorlighet for personer — Studerande som 4r medborgare i en medlems-
stat och som har kommit till en annan medlemsstat for att studera dir — Bistind till uppehille for
studerande — Unionsmedborgarskap — Artikel 12 EG — Rittssdkerhet) ..........ccoovvivieiiinniieieennnnne..

Mal C-209/07: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 20 november 2008 (begdran om forhands-
avgorande fran Supreme Court (Irland)) — The Competition Authority mot Beef Industry Development
Society Ltd och Barry Brothers (Carrigmore) Meats Ltd (Konkurrens — Artikel 81.1 EG — Begreppet avtal
med syfte att begrinsa konkurrensen — Avtal om minskning av produktionskapacitet — Notkott)

Mal C-214/07: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Frankrike (Statligt stéd — Stodordning — Oforenlighet med den
gemensamma marknaden — Verkstllighet av beslutet — Aterkrav av stod som stillts till forfogande —
Absolut hinder for verkstallighet) ...........ccooiiiiiiiiiiiiii e

Mal C-227/07: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Polen (Fordragsbrott — Elektronisk kommunikation — Nat och
tjanster — Direktiv 2002/19/EG (tilltrddesdirektiv) — Artiklarna 4.1 och 5.1 forsta stycket — Felaktigt
INFOTTIVANAE) ...eeiiiiiiee e

Mél C-324/07: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 november 2008 (begiran om f6érhands-
avgorande frin Conseil d’Etat, Belgien) — Coditel Brabant SPRL mot Commune d'Uccle, Région de
Bruxelles-Capitale (Offentlig upphandling — Upphandlingsforfarande — Koncessioner for offentliga
tjanster — Koncession avseende driften av ett kommunalt kabel-tv-nit — En kommuns beslut att tilldela
en kooperativ mellankommunal sammanslutning en koncession — Skyldighet att limna insyn — Villkor
— Den kontroll som den koncessionsgivande myndigheten utévar over koncessionsinnehavaren
motsvarar den kontroll som myndigheten utovar over sin egen forvaltning) ..........cccccceeeerriiinnnnnnnnns

Mél C-375/07: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 20 november 2008 (begiran om forhands-
avgorande frdn Hoge Raad der Nederlanden — Nederlinderna) — Staatssecretaris van Financién mot
Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV (Begdran om forhandsavgorande — Giltighet av en klas-
sificeringsférordning — Tolkning av bilagan till férordning (EG) nr 1196/97 — Artiklarna 220 och 239 i
tullkodexen — Artiklarna 871 och 905 i férordning (EEG) nr 245493 — Torra plattor framstillda av
rismjol, salt och vatten — Tullklassificering — Uppbérd i efterhand av importtull — Forfarande for eftergift
— Misstag av tullmyndigheterna som kan upptickas — Uppenbar vardsloshet av importéren) ...............

Mél C-436/07 P: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 13 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Efrosyni Alexiadou (Overklagande — Skiljedomsklausul — Avtal om ett
projekt avseende utveckling av en teknik for tillverkning av vattenavstotande skinn — Aterbetalning av
erlagda Delopp — RANLA) .....ccooimiiiiiiiiiiiiiiie et

Sida



Informationsnummer

2009/C 6/13

2009/C 6/14

2009/C 6/15

2009/C 6/16

2009/C 6/17

2009/C 6/18

2009/C 6/19

2009/C 6/20

2009/C 6/21

2009/C 6/22

2009/C 6/23

2009/C 6/24

2009/C 6/25

2009/C 6/26

Innehallsforteckning (fortséttning)

Mal C-437/07: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Italien (Fordragsbrott — Offentlig upphandling — Planering och
genomforande av ett kommunalt nit for trddbussar — Offentlig upphandling av byggentreprenader —
Tilldelning genom ett forfarande i syfte att tilldela en koncession — Asidosittande av direktiv 93/37)

Mél C-18/08: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 20 november 2008 (begiran om
forhandsavgorande frén Tribunal d'instance de Bordeaux — Frankrike) — Foselev Sud-Ouest SARL mot
Administration des douanes et droits indirects (Fordonsskatt — Direktiv 1999/62EG — Avgifter pa tunga
godsfordon for anvandningen av vissa infrastrukturer — Artikel 6.2 b — Beslut av kommissionen om
godkdnnande av ett undantag — Direkt effekt saknas) ............ccccoevciiiiiiimiiiiiiiin

Mal C-94/08: Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 20 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Konungariket Spanien (Fordragsbrott — Tjinsterna som kapten och forste-
styrman — NationalitetsKlausul) ...........oooiiiiiiiiiiiiiii e

Mé&l C-408/08 P: Overklagande ingett den 22 september 2008 av Lancome parfums et beauté
& Cie SNC av den dom som forstainstansritten (andra avdelningen) meddelade den 8 juli 2008 i
mél T-160/07, Lancome mot harmoniseringsbyrdn — CMS Hasche Sigle ..........cooccuveeiiiniiinnnnnn..

Mal C-442/08: Talan vickt den 6 oktober 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Forbundsrepubliken TysKland ..........ccoooiiiimiiiiii e

Mél C-443/08: Talan vickt den 7 oktober 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Frankrike ........evveeeiiiiiiiiiiiiiii e

Mal C-449/08: Begiran om férhandsavgorande framstilld av College van Beroep voor het bedrijfsleven
(Nederlianderna), den 13 oktober 2008 — G. Elbertsen mot Minister van Landbouw och Natuur en
VORASEIRWALILEIL .......eeieeiiiiiieeeiiiit e e e ettt e et e e e

Mél C-451/08: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Oberlandesgericht Diisseldorf den
16 oktober 2008 — Helmut Miiller GmbH mot Bundesanstalt fir Immobilienaufgaben ......................

Méal C-452/08: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco (Spanien) den 16 oktober 2008 — Emilia Flores Fanega mot
Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS) y
BOLUMDBUIT S.A. 1ottt e e e e e e e e e

Mél C-468/08: Talan vickt den 30 oktober 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Frankrike ........evveeeiiiiiiiiiiiiiii e

Miél C-469/08: Talan vickt den 30 oktober 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
KonuNGariket BELGIEI ... ...uuueiiiiiiiiieeee e ettt e e e e e e e e

Ml C-470/08: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Gerechtshof te Arnhem (Nederlinderna)
den 3 november 2008 — Kornelis van Dijk mot Gemeente Kampen .........cc..eeveviiiieeeeeeeeeniiinnnnnnnee.

Mal C-490/08: Talan vickt den 12 november 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket BEIGIEI ........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii et

Mal C-493/08: Talan vickt den 14 november 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken GrekIand ...........eueiiiiiiiiiiiiiiiii e
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Informationsnummer

2009/C 6/27

2009/C 6/28

2009/C 6/29

2009/C 6/30

2009/C 6/31

2009/C 6/32

2009/C 6/33

2009/C 6/34

2009/C 6/35

2009/C 6/36

2009/C 6/37

2009/C 6/38

2009/C 6/39

Innehallsforteckning (fortséttning)

Mal C-500/08: Talan vickt den 19 november 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken TEAlEI ..oeviieeiiiiieeeeee e

Maél C-502/08: Talan vickt den 20 november 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
KUNGATTKE SPATEN ..ttt e ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e s e nnenneeeees

Maél C-503/08: Talan vickt den 20 november 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket SPAMIEI ........ceeiruiiiiteiiiiiiiie ettt et

Mal C-504/08: Talan vickt den 20 november 2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
KonungariKet SPANIEN .......uuuvieiiiiiiieeiiiiiiiii ettt e e e e e

Maél C-187/06: Beslut meddelat av domstolens ordforande den 26 september 2008 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Konungariket Belgien .............ccccceeriiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiieeieiii,

Mél C-508/07 P: Beslut meddelat av ordféranden pa domstolens dttonde avdelning av den 8 oktober
2008 — Cain Cellars, Inc. mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster 0ch MOELIET) .......uuiiiiiiii e

Mal C-11/08: Beslut meddelat av domstolens ordférande den 3 oktober 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Malta ..............oeeiiiiiiiieiiiiiiiiiiiiiiiieeee e

Mal C-68/08: Beslut meddelat av domstolens ordforande den 16 oktober 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Estland .............ccccccoiiniiiiiiiniiiiiiiiee

Mal C-71/08: Beslut meddelat av ordforanden pa domstolens dttonde avdelning av den 14 oktober
2008 — Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Tjeckien .............coeeveuuvvriiiieeeeenee.

Mal C-270/08: Beslut meddelat av domstolens ordforande den 28 oktober 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken UNgern ............cceeeeieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeeeee e

Forstainstansritten

Mal T-7/04: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — Shaker mot harmoniseringsbyrdn —
Limifiana y Botella (Limoncello della Costiera Amalfitana shaker) (Gemenskapsvarumirke — Invind-
ningsforfarande — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmirket Limoncello della
Costiera Amalfitana shaker — Det aldre nationella ordmarket LIMONCHELO — Relativt registrerings-
hinder — Forvixlingsrisk — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 — Overklagande — Aterforvisning till
fOTStAINSTANSTALIEN) L..ueeiiiiiiieeeeeiii e e e e ettt e e e ettt e e e e e eet e e e e eeaa e eeeeeateeeeessaaneeeessstanaeeeessenns

Mél T-224/04: Forstainstansrittens dom av den 13 november 2008 - Italien mot kommissionen
(EUGF] — Garantisektionen — Utgifter som har undantagits frin gemenskapsfinansiering — Stod for bear-
betning av tomater och tillverkning av olivolja) .........ccccuuiiiiiiiiiii

Mal T-128/05: Forstainstansrittens dom av den 13 november 2008 — SPM mot radet och kommis-
sionen (Gemenskapens utomobligatoriska skadestdndsansvar — Gemensam organisation av marknaden
— Bananer — Importbestimmelser for bananer frin AVS-linderna till Europeiska unionen — Lagligt eller
olagligt handlande — Skada som péstds ha uppkommit for en oberoende AVS-odlare) ..............coceeee.
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Informationsnummer

2009/C 6/40

2009/C 6/41

2009/C 6/42

2009/C 6/43

2009/C 6/44

2009/C 6/45

2009/C 6/46

2009/C 6/47

2009/C 6/48

Innehallsforteckning (fortséttning)

Maél T-185/05: Forstainstansrittens dom av den 20 november 2008 — Italien mot kommissionen
(Sprakregler — Tillimpningsforeskrifter inom omrédet for rekrytering av Europeiska unionens personal
— Talan om ogiltigforklaring enligt artikel 230 EG — Talan som vickts av en medlemsstat avseende dels
kommissionens beslut att offentliggora meddelanden om ledig tjanst som avser hogre chefstjanster pa
tyska, franska och engelska, dels ett meddelande om ledig tjanst fran kommissionen som offentlig-
gjordes pa dessa tre sprdk, for tillsittning av tjansten som generaldirektor vid Olaf — Upptagande till
sakprovning — Tidsfrist for vickande av talan — Rittsakter mot vilka talan kan vickas — Motivering —
Artiklarna 12 EG, 230 EG och 290 EG - Férordning nr 1 — Artiklarna 1d och 27 i tjansteforeskrifterna
— Icke-diskrimineringSPrincipen) ...........eeeeeeeeeeeiiiiiriiiiiieie et e e e

Mal T-210/05: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — Nalocebar mot harmoniserings-
byrdn — Limifiana y Botella (Limoncello di Capri) (Gemenskapsvarumirke — Inviandningsforfarande —
Ansokan om registrering som gemenskapsvarumarke av figurmarket Limoncello di Capri — Det dldre
nationella ordmirket LIMONCHELO - Relativa registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b
i forordning (EG) NI 40/94) ....eeiiiiiiiiieeiei ittt e e e e

Maél T-404/05: Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 — Republiken Grekland mot
kommissionen (Sammanhéllningsfond — Internationell flygplats for Aten — Minskning av ekonomiskt
stod — ProportionalitetSPIinCIPEN) .......ceeereiiiiiiiiiiiiiiiei e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e

Mal T-187/06: Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 — Schrider mot harmoniserings-
byrdn (SUMCOL 01) (Gemenskapens vixtforadlarritt — Vixtsorten SUMCOL 01 — Avslag pd ansokan
om gemenskapens vaxtforddlarritt — Den sokta sorten ar inte sirskiljbar) .............ccococeiniii

Mal T-269/06: Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 - Rautaruukki mot
harmoniseringsbyrdn (RAUTARUUKKI) (Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som
gemenskapsvarumarke av ordmédrket RAUTARUUKKI — Absoluta registreringshinder — Sirskiljningsfor-
mdga — Sarskiljningsforméga saknas — Artikel 7.1 b och ¢ i forordning (EG) nr 40/94 — Bevisning som
BDEIOPAS) ..eeeeeiieeee ettt ettt e e ettt e e e e e e e e e e

Mal T-270/06: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — Lego Juris mot harmoniserings-
byrdn — Mega Brands (r6d LEGO-kloss) (Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som
gemenskapsvarumarke av tredimensionellt varumirke — Rod LEGO kloss — Absolut registreringshinder
— Kénnetecken som endast bestdr av en form pd en vara som kravs for att uppnd ett tekniskt resultat —
Artikel 7.1 e ii i férordning (EG) nr 40/94 — Aberopande av bevisning) ............cccccceiiiiiiiiiiiennnnn.

Mal T-315/06: Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 — Ercros, SA mot harmoniserings-
byrdn — Degussa (TAI CROS) (Gemenskapsvarumarke — Invindningsforfarande — Ansokan om registre-
ring som gemenskapsvarumirke av figurmirket TAI CROS — Aldre nationella ordmirken CROS,
SOCIEDAD ANONIMA CROS och ERCROS - Aldre nationella figurmirken CROS - Relativt registre-
ringshinder — Risk for forvixling foreligger inte — Kinneteckenslikhet foreligger inte — Artikel 8.1 b i
fOrordning NI 40/94) .......oiiii e

Mal T-316/06: Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 — Kommissionen mot Premium
(Skiljedomsklausul — Avtal ingdngna inom ramen for ett specifikt program for forskning och teknisk
utveckling inom det informationsteknologiska omradet — Aterbetalning av en del av frdn gemenskapen
utbetalt forskott — DroJSMAISTANTA) .....eeeeiiiiieeeiiiiiiiiiiiie it e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e

Miél T-406/06: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — Evropaiki Dynamiki mot
kommissionen (Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsinfordran for stodtjanster avseende
registersystem enligt direktiv 2003/87/EG — Forkastande av anbud frin en anbudsgivare — Beslut om
tilldelning till en annan anbudsgivare — Uppenbart oriktig bedomning — Motiveringsskyldighet —
SkadestandSyrKande) ..........ccoorriiiiiiiiiiiii e e
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Informationsnummer

2009/C 6/49

2009/C 6/50

2009/C 6/51

2009/C 6/52

2009/C 6/53

2009/C 6/54

2009/C 6/55

2009/C 6/56

2009/C 6/57

2009/C 6/58

Innehallsforteckning (fortséttning)

Mal T-6/07: Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 — Galderma mot harmoniseringsbyran
— Lelas (Nanolat) (Gemenskapsvarumarke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som
gemenskapsvarumarke av ordmarket Nanolat — Det dldre nationella ordmarket TANNOLACT - Risk for
forvixling foreligger inte — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94) .......ccoeeiiiiiiiiiiiiiiiicciiieee.

Miél T-60/07: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — Spanien mot kommissionen
(EUGF] — Garantisektorn — Utgifter som har undantagits frin gemenskapsfinansiering — Sektorn for
frukt och gronsaker — Miljoskyddskrav — Administrativt forfarande) ...........cceeeeeiiiiiiiiiniiiiiiiie

Miél T-70/07: Forstainstansrdttens dom av den 12 november 2008 — Cantieri Navali Termoli mot
kommissionen (Statligt stod — Varvsindustrin — Kontraktbaserat driftstod avseende fartyg — Ansokan
om forldngning av leveransfrist avseende ett fartyg enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 1540/98 —
Orsakssamband mellan den exceptionella hindelsen och drojsmalet) ............eeeeeiiiieeeeiiniiiiiiiiiiiineee,

Mal T-87/07: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — Scil proteins GmbH mot harmoni-
seringsbyrdn — Indena (affilene) (Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om regis-
trering som gemenskapsvarumirke av figurmirket affilene — Aldre gemenskapsordmirke AFFILIN —
Relativt registreringshinder — Forvixlingsrisk — Varuslagslikhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
TIE 40/ 94) ettt ettt ettt e e e e e e e e e e e e e tab bbbttt e aaaaeeee e e e e naanbebeaeees

Mal T-242/07: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — Weiler mot harmoniseringsbyrdn
— The International Certification Network (Q2WEB) (Gemenskapsvarumarke — Ogiltighetsforfarande —
Ordvarumirket Q2WEB — Det dldre ordmarket QWEB och det ildre figurmirket QWEB Certified Site —
Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artiklarna 8.1 b och 52.1 a i forordning (EG)
IE 40]94) oo

Mal T-281/07: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — ecoblue mot harmoniserings-
byrdn — Banco Bilbao Vizcaya Argentaria (Ecoblue) (Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande —
Ansokan om registrering som gemenskapsvarumarke av ordmarket Ecoblue — Det dldre gemenskaps-
ordmdrket BLUE - Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Kinneteckenslikhet —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94) ..eoeiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e

Mal T-317/07: Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 — Kommissionen mot B2 Test (Skil-
jedomsklausul — Avtal som ingdtts inom ramen for det sirskilda programmet for forskning och teknisk
utveckling, inklusive demonsotration, inom industri- och materialteknikomradena (1994-1998) — Under-
latenhet att folja avtalet — Aterbetalning av dterstoden av det forskott som kommissionen betalat ut)

Maél T-325/07: Forstainstansrittens dom av den 25 november 2008 — Caisse fédérale du Crédit mutuel
Centre-Est Europe mot harmoniseringsbyrdn (SURFCARD) (Gemenskapsvarumirke — Ansokan om
registrering som gemenskapsvarumirke av ordmirket SURFCARD - Absolut registreringshinder —
Delvis beskrivande karaktir — Artikel 7.1 ¢ i forordningen (EG) nr 40/94) .....vvvveviiieeeeeeeiniiiiiiieeee

Maél T-346/07: Forstainstansrittens dom av den 13 november 2008 — Duro Sweden mot harmonise-
ringsbyran (EASYCOVER) (Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemenskapsvaru-
mirke av ordmédrket EASYCOVER — Absoluta registreringshinder — Artikel 7.1 b och 7.1 c i férordning
(EG) nr 40/94 — Artikel 73 i forordning nr 40/94) ...cooovriiieiiiiiiii e

Mal T-373/07: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — EOS mot harmoniseringsbyrdn
(PrimeCast) (Gemenskapsvarumdrke — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av
ordmarket PrimeCast — Absoluta registreringshinder — Sirskiljningsformdga — Sarskiljningsformaga
saknas — Artikel 7.1 b och ¢ i férordning (EG) nr 40/94) .......coocoiiiiiiiiiiiiiiii
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Informationsnummer

2009/C 6/59

2009/C 6/60

2009/C 6/61

2009/C 6/62

2009/C 6/63

2009/C 6/64

2009/C 6/65

2009/C 6/66

2009/C 6/67
2009/C 6/68

2009/C 6/69

2009/C 6/70

2009/C 6/71

Innehallsforteckning (fortséttning)

Mal T-400/07: Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — GretagMacbeth mot harmonise-
ringsbyrdn (kombination av 24 firgade kvadrater) (Gemenskapsvarumarke — Ansokan om registrering
som gemenskapsvarumirke av firgmirke — Kombination av 24 firgade kvadrater — Absolut registre-
ringshinder — Sarskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i férordning (EG) nr 40/94) .............cccee.

Mal T-301/06: Forstainstansrittens beslut av den 13 november 2008 — Lemaitre Sécurité mot kommis-
sionen (Talan om ogiltigforklaring — Dumpning — Import av skodon med tdhitteforstirkning med
ursprung i Folkrepubliken Kina och Indien — Kommissionens beslut om avslutande av antidumpnings-
forfarandet — Villkoret personligen berord — Ej uppfyllt) .......oooeveeriiiiiiiiiiiiieeeeeeeee

Mal T-241/07: Forstainstansrittens beslut av den 27 oktober 2008 — Buzzi Unicem mot kommissionen
(Talan om ogiltigférklaring — Direktiv 2003/87/EG — System for handel med utsldppsritter for vaxthus-
gaser — Italiens nationella fordelningsplan av utslappsritter for perioden 2008-2012 — Kommissionens
beslut om att inte gora invindningar under vissa villkor — Paverkas inte personligen — Avvisning)

M3l T-403/07: Forstainstansrattens beslut av den 3 november 2008 — Union nationale de l'apiculture
francaise m.fl. mot kommissionen (Talan om ogiltigforklaring — Direktiv 91/414/EEG — Vixtskydds-
medel — Direktiv 2007/52/EG — Ej personligen berord — AvViSnNg) ........cceeeeerviiieeeerniiieeeennnnineee.

Mal T-45/08: Forstainstansrittens beslut av den 14 november 2008 — Transportes Evaristo Molina mot
kommissionen (Talan om ogiltigforklaring — Tidsfrist for vickande av talan — Den tidpunkt da fristen
borjar 16pa — Publicering i Europeiska unionens officiella tidning — Talerdtt vid tidpunkten for publi-
cering pastas saknas — AVVISIING) ...eeeiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e ettt e e e e e e

Mél T-222/08: Forstainstansrattens beslut av den 17 november 2008 — Sanatur mot harmoniserings-
byrdn — Sektkellerei Schloss Wachenheim (life light) (Gemenskapsvarumarke — Invindning — Aterkallelse
av invindningen — Anledning saknas att doma i saken) ..........ccccoiiiiiiiiiiiiii

Maél T-422/08 R: Beslut meddelat av forstainstansrittens ordforande den 14 november 2008 — Sacem
mot kommissionen (Interimistiskt forfarande — Kommissionens beslut om att ett samordnat forfarande
avseende gemensam forvaltning av upphovsrittigheter ska upphora — Begiran om uppskov med verk-
stilligheten — Krav pd skyndsamhet foreligger inte) ............cooeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e

Mal T-405/08: Talan vickt den 18 september 2008 — SPAR Osterreichische Warenhandel mot
KOITUTHSSIONEN ..ottt e e ettt e e ettt e e e sttt e e et eeesneiaeeeees

Mél T-424/08: Talan vdckt den 16 september 2008 — Nexus Europe (Irland) mot kommissionen
Mél T-441/08: Talan vickt den 26 september 2008 — ICO Services Ltd mot parlamentet och radet

Mal T-450/08: Talan vickt den 6 oktober 2008 — Coverpla mot harmoniseringsbyran — Heinz-Glas
(monster eller MOEIEr) .......uuuiiiiiiiiie e et

Mal T-452/08: Talan vickt den 6 oktober 2008 — DHL Aviation och DHL Hub Leipzig mot
KOTTIMISSIONEN ...t e et e e e e

Mal T-458/08: Talan vickt den 9 oktober 2008 — Wilfer mot harmoniseringsbyrdn (huvudet pa en
GIEATT) Lt
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(Fortsdttning pd ndsta sida.)



Informationsnummer

2009/C 6/72

2009/C 6/73
2009/C 6/74

2009/C 6/75

2009/C 6/76

2009/C 6/77

2009/C 6/78

2009/C 6/79

2009/C 6/80

2009/C 6/81

2009/C 6/82

2009/C 6/83

2009/C 6/84

2009/C 6/85

2009/C 6/86

2009/C 6/87

2009/C 6/88

Innehallsforteckning (fortséttning)

Mél T-466/08: Talan vickt den 21 oktober 2008 — Lancdéme mot harmoniseringsbyrdn — Focus
Magazin Verlag (ACNO FOCUS) ....ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt ettt e e e e e e e e e e e

Maél T-467/08: Talan vickt den 17 oktober 2008 — Isdin, SA mot harmoniseringsbyrén (ISDIN) ..........
M3l T-468/08: Talan vickt den 21 oktober 2008 — AES-Tisza mot kommissionen ...........c..ccceeeernnns

Mal T-472/08: Talan vickt den 20 oktober 2008 — Companhia Muller de Bebidas mot harmoniserings-
byrdn — Missiato Industria e Comercio (61 A NOSSA ALLEGRIA) .....cccoovviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeenniis

Mél T-473/08: Talan vickt den 28 oktober 2008 — Apollo Group mot harmoniseringsbyrdn
(THINKING AHEAD) ...ttt

Mél T-477/08: Talan vickt den 3 november 2008 — Mundipharma mot harmoniseringsbyrdn —
ALK-ADEIIS (AVANZALENE) ... oo

Maél T-479/08: Talan vickt den 10 november 2008 — adidas mot harmoniseringsbyrdn — Patrick
Holding (sko med tv8 FANAET) «.ovvvviiieiiiiiiiieiiii e

Mal T-481/08: Talan vickt den 5 november 2008 — Alisei mot kommissionen ...........cccocvveeeernnnne.

Mél T-486/08: Talan vickt den 14 november 2008 - Earle Beauty mot harmoniseringsbyran
(SUPERSKIN) .o ee e et e e et et et et e e oot eere s e

Mal T-489/08: Talan vickt den 17 november 2008 — Power-One Italy mot kommissionen .................
Mal T-490/08: Talan vickt den 17 november 2008 — CM Capital Markets mot harmoniseringsbyran —
CM Capital Markets (CARBON CAPITAL MARKETS Emissions Compliance Solutions & Carbon

1o 1 1) PSP PPT PPN

Mal T-383/03: Forstainstansrittens beslut av den 17 november 2008 — Hynix Semiconductor mot
TAACL .. e e e e e e

Mél T-384/05: Forstainstansrittens beslut av den 14 november 2008 — Abruzzo mot kommissionen

Mal T-241/06: Forstainstansrittens beslut av den 17 november 2008 — Reitz och von Gadomski mot
harmoniseringsbyran (CMD-CLINIC) ......ccettttieetiiiiiiiiiiiiiiieiee et e e e e e e e e e ettt et eeeeeaeeeeeaaeeeenees

Mal T-303/07: Forstainstansrittens beslut av den 12 november 2008 — Nolle mot harmoniseringsbyran
— Vifla Carta VIeja (PUZZIE) ..o e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e

Mal T-173/08: Forstainstansrittens beslut av den 19 november 2008 — Messe Diisseldorf mot harmoni-

seringsbyran — Canon Communications (MEDTEC) ........ccccoiiiiiiiimmmiiiiiiiiiieeieeeee e e

Europeiska unionens personaldomstol

Maél F-41/06: Personaldomstolens dom av den 4 november 2008 — Marcuccio mot kommissionen
(Personalmdl — Tjdnstemin — Social trygghet — Olycksfallsforsikring och forsakring mot yrkessjukdom
— Invaliditet — Pensionering pa grund av invaliditet — Motivering — Ogiltigforklaring) .........................
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(Fortsdttning pd omslagets tredje sida.)



Informationsnummer

2009/C 6/89

2009/C 6/90

2009/C 6/91

2009/C 6/92

2009/C 6/93

2009/C 6/94

Innehallsforteckning (fortséttning)

Mal F-145/07: Personaldomstolens (forsta avdelningen) dom av den 25 november 2008 — Bosman mot
radet (Personalmadl — Enskilt beslut — Avgdngspension — Hushallstilligg — Artikel 109.3 i anstallningsvill-
koren for ovriga anstallda) ...........uuiiiiiiiiiiii e

Mal F-133/06: Personaldomstolens beslut (forsta avdelningen) av den 4 november 2008 — Marcuccio
mot kommissionen (Personalmél — Tjanstemidn — Ansokan om tillsindande av tillhorigheter — Beslut att
ogilla 6verklagandet avfattat pd ett annat sprak dn tjanstemannens modersmal — Talan véckts for sent —
Uppenbart att talan ska @VVISAS) ......eeiiiiiiiiiiiiiiiiiie it

Mal F-18/07: Personaldomstolens beslut (forsta avdelningen) av den 4 november 2008 — Marcuccio
mot kommissionen (Personalmdl — Tjinstemin — Begdran — Uttryckligt avslag som delgivits efter tyst
avslag — Rent bekriftande rittsakt — Klagomdl som framstillts for sent — Uppenbart att talan ska
AVVISAS) ettt et et e et eete et e et e et e e s e e et e et e e aa e e et e et e eha e ta e aaa et eaa et e et et eett e et eataeaaaaraaeas

Mal F-87/07: Personaldomstolens beslut (forsta avdelningen) av den 4 november 2008 — Marcuccio
mot kommissionen (Personalmdl — Tjanstemidn — Skadestindstalan — Pastatt rittsstridigt beteende av
kommissionens fortroendelidkare — Avvisning — Rimlig tidsfrist for att framstilla en begiran om skade-
stand har inte JaKEEAGIES) ....eeeerrriuriieetiiiiict ettt et e st e e e e

Mal F-91/08: Talan vickt den 6 november 2008 — Pleijte mot kommissionen ............c..cccceeeevinneen.

Mal F-94/08: Talan vickt den 19 november 2008 — Marcuccio mot kommissionen ..................c.c......
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

DOMSTOLEN

(2009/C 6/01)
Domstolens senaste offentliggorande i Europeiska unionens officiella tidning
EUT C 327, 20.12.2008

Senaste listan §ver offentliggoranden
EUT C 313, 6.12.2008

EUT C 301, 22.11.2008

EUT C 285, 8.11.2008

EUT C 272, 25.10.2008

EUT C 260, 11.10.2008

EUT C 247, 27.9.2008

Dessa texter ar tillgangliga pé:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 20 november
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot Irland

(Mal C-66/06) ()

(Fordragsbrott — Direktiv 85/337/EEG — Bedomning av
inverkan pd miljon av projekt — Tillstind som ges utan att
det foretas ndgon bedomning)

(2009/C 6/02)

Rittegingssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: F.
Simonetti, X. Lewis, F. Louis, avocat, och C. O'Daly, solicitor)

Svarande: Irland (ombud: D. O'Hagan, J. Connolly och G.
Simons)

Part som har intervenerat till std for svaranden: Republiken Polen
(Ombud: E. O$niecka-Tamecka)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 2.1 och 4.2-4.4 i
radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bed6m-
ning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata
projekt (EGT L 175, s. 40), i dess lydelse enligt direktiv
97/11/EG av den 3 mars 1997 (EGT L 73, s. 5) — Tillstind som
ges utan att det foretas ndgon bedomning

Domslut

1) Irland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt rddets
direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av
inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt, i dess
lydelse enligt direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997, genom att
inte, i enlighet med artiklarna 2.1 och 4.2-4.4 i direktivet, innan

tillstand ges, vidta alla nodvindiga dtgarder for att sakerstalla att
projekt inom de grupper som redovisas i bilaga Il 1 a—c och f i dir-
ektivet och som kan antas medfora en betydande miljopaverkan blir
foremal for ett tillstandsforfarande och en bedomning av denna
paverkan i enlighet med artiklarna 5-10 i nimnda direktiv.

2) Irland ska ersitta de rittegdngskostnader som Europeiska gemen-
skapernas kommission har fororsakats.

3) Republiken Polen ska bdra sina rittegdngskostnader.

(') EUT C 108, 6.5.2006.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 20 november
2008 (begiran om forhandsavgorande av den Landgericht
Siegen — Tyskland) — Brottmal mot Frank Weber

(Mal C-1/07) ()

(Direktiv 91/439/EEG — Omsesidigt erkinnande av kirkort

— Tillfillig dterkallelse av korkort — Indragning av beho-

righet att framfora motorfordon — Giltigheten av ett andra

korkort som har utfirdats av en annan medlemsstat under
den tid det forsta korkortet varit tillfilligt dterkallat)

(2009/C 6/03)

Ruttegangssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Siegen
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Part i brottméalet vid den nationella domstolen

Frank Weber.

Saken

Begidran om forhandsavgorande — Landgericht Siegen — Tolkning
av artikel 8.2 och 8.4 i radets direktiv 91/439/EEG av den 29 juli
1991 om korkort (EGT L 237, s. 1; svensk specialutgiva,
omrdde 7, volym 4, s. 22) — Vigran av den medlemsstat dar
innehavaren av ett korkort har sin permanenta bosittningsort
att inom sitt territorium erkdnna ett korkort som har utfirdats
av en annan medlemsstat under den tid en spérrtid 16pte innan
behorigheten att framféra motorfordon drogs in av den
medlemsstat dar innehavaren har sin permanenta bosattningsort

Domslut

Artiklarna 1.2, 8.2 och 8.4 i ridets direktiv 91/439/EEG av den
29 juli 1991 om korkort, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1882/2003 av den 29 september 2003,
ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for en medlemsstat att inom sitt
territorium vigra erkdnna den behorighet att framfora motorfordon
som foljer av ett kirkort som har utfirdats i en annan medlemsstat till
en person vars behirighet att framfora motorfordon dragits in i den
forstnamnda medlemsstaten, trots att beslutet om indragning fattades
efter det att det ovanndmnda korkortet utfirdades, ndr det sistnamnda
korkortet lamnades ut under den tid da det korkort som utfirdades i
den forstndmnda medlemsstaten varit dterkallat och bade denna dter-
kallelse och indragningen varit motiverade av skdl som foreldg vid den
tidpunkt dd det andra korkortet utfardades.

(') EUT C 42, 24.2.2007.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 20 november
2008 - Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV
mot Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-38/07 P) ()
(Overklagande — Eftergift av importtull — Kommissionens
beslut — Artikel 239 i tullkodexen — Férhandenvaro av ett

sdrskilt fall — Oriktigheter har inte forekommit — Uppenbar
vérdsloshet fran importérens sida)

(2009/C 6/04)

Rattegangssprak: nederldndska

Parter

Klagande: Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV
(ombud: H. de Bie, advocaat)

Ovrig part i madlet: Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: X. Lewis och F. Tuytschaever, advocaat)

Saken

Overklagande av den dom som meddelades av forstainstan-
sratten (tredje avdelningen) den 30 november 2006 i mal T-
382/04, Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV mot
Europeiska gemenskapernas kommission. I denna dom ogillade
forstainstansritten en begiran om ogiltigforklaring av kommis-
sionens beslut REM 19/2002 av den 17 juni 2004. Forstainstan-
sratten fastslog 1 domen att det inte var motiverat att efterskinka
importtullar i férevarande fall.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Heuschen & Schrouff Oriéntal Foods Trading BV ska ersitta ritte-
gangskostnaderna.

(*) EUT C 82 av den 14.4.2007.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 13 november
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Italien

(Mal C-46/07) ()

(Fordragsbrott — Artikel 141 EG — Socialpolitik — Prin-
cipen om lika lon for kvinnor och min — Begreppet lon —
Pensionssystem for tjanstemiin)

(2009/C 6/05)

Rdttegangssprdk: italienska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Pignataro-Nolin och M. van Beek)

Svarande: Republiken Italien (ombud: I. Braguglia, ombud samt
G. Fiengo och W. Ferrante, avvocati dello Stato)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 141 EG — Asidosit-
tande av principen om lika 16n for kvinnor och min - Natio-
nella bestimmelser enligt vilka pensionsildern for offentligan-
stillda tjanstemédn varierar beroende pé kon
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Domslut

1) Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 141 EG genom att bibehdlla bestimmelser enligt
vilka offentliganstillda tjanstemdn har ritt till dlderspension vid
olika aldrar beroende pd om det dr frdga om en kvinna eller en
man.

2) Republiken Italien ska ersitta rattegangskostnaderna.

(') EUT C 82, 14.4.2007.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 18 november

2008 (begiran om forhandsavgérande frin Centrale Raad

van Beroep, Nederlinderna) - Jacqueline Forster mot
Hoofddirectie van de Informatie Beheer Groep

(Ml C-158/07) ()

(Fri rorlighet for personer — Studerande som dr medborgare i

en medlemsstat och som har kommit till en annan medlems-

stat for att studera dir — Bistind till uppehdlle for

studerande — Unionsmedborgarskap — Artikel 12 EG —
Riittssikerhet)

(2009/C 6/06)

Rattegdngssprik: nederldndska

Hinskjutande domstol

Centrale Raad van Beroep

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Jacqueline Forster

Motpart: Hoofddirectie van de Informatie Beheer Groep

Saken

Begiran om forhandsavgérande — Centrale Raad van Beroep —
Tolkningen av artikel 12 EG och artikel 7 i kommissionens
forordning (EEG) nr 1251/70 av den 29 juni 1970 om arbetsta-
gares ritt att stanna kvar inom en medlemsstats territorium
efter att ha varit anstéllda dar (EGT L 142, s. 24; svensk specia-
lutgédva, omrade 5, volym 1, s. 52) och artikel 3 i rddets direktiv
93/96/EEG av den 29 oktober 1993 om ritt till bosittning for
studerande (EGT L 317, s. 59) — Studerande som 4r medborgare
i en medlemsstat och som har kommit till en annan medlems-
stat for att studera dir och som samtidigt har utovat avlonad
verksamhet dir men som direfter har avslutat den avlonade
verksamheten.

Domslut

1) En studerande som befinner sig i den situation som klaganden i
malet vid den nationella domstolen befinner sig i kan inte dberopa
artikel 7 i kommissionens forordning (EEG) nr 1251/70 av den
29 juni 1970 om arbetstagares rdtt att stanna kvar inom en
medlemsstats territorium efter att ha varit anstdllda dar, som grund
for en rtt till bistdnd till uppehalle.

>

En studerande som dr medborgare i en medlemsstat och som har
begett sig till en annan medlemsstat for att studera dar kan
aberopa artikel 12 forsta stycket EG som grund for en ratt till
bistand till uppehille, nar vederbérande har varit bosatt i virdmed-
lemsstaten under en viss tid. Artikel 12 forsta stycket EG utgor inte
hinder for att tillampa ett krav pd fem dars foregdende bosdttning
pd medborgare fran andra medlemsstater.

>
~

Under de omstandigheter som dr aktuella i mdlet vid den nationella
domstolen utgdr inte gemenskapsrdtten, och i synnerhet inte ritts-
sakerhetsprincipen, hinder for att tillimpa ett krav pd bosdttning,
enligt vilket studerande frin andra medlemsstater for att ha rtt till
bistand till uppehdlle mdste ha fullgjort bosattningsperioder vilka
foregdr inforandet av namnda krav.

EUT C 117, 26.5.2007.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 20 november

2008 (begiran om forhandsavgorande frin Supreme Court

(Irland)) - The Competition Authority mot Beef Industry

Development Society Ltd och Barry Brothers (Carrigmore)
Meats Ltd

(Mal C-209/07) ()

(Konkurrens — Artikel 81.1 EG — Begreppet avtal med syfte
att begrinsa konkurrensen — Avtal om minskning av
produktionskapacitet — Notkdtt)

(2009/C 6/07)

Rattegangssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Supreme Court

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: The Competition Authority

Motparter: Beef Industry Development Society Ltd och Barry
Brothers (Carrigmore) Meats Ltd
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Saken

Begiran om forhandsavgérande — Supreme Court — Tolkning av
artikel 81.1 EG - Atgirder som innebir att produktionen
begrinsas eller kontrolleras — Omlfattas ett avtal som har till
resultat att som en engdngsatgard minska den strukturella kapa-
citeten?

Domslut

Ett avtal som har ett sadant innehdll som det typavtal som ingitts
mellan de tio storsta notkottsforadlarna i Irland, vilka dr medlemmar i
Beef Industry Development Society Ltd, och i vilket det bland annat fo-
reskrivs en minskning av forddlingskapaciteten i storleksordningen
25 procent, syftar till att hindra, begrinsa eller snedvrida konkurrensen
i den mening som avses i artikel 81.1 EG.

(') EUT C 140, 23.6.2007.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 november
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Frankrike

(Mal C-214/07) ()

(Statligt stod — Stodordning — Oforenlighet med den gemen-

samma marknaden — Verkstillighet av beslutet — Aterkrav

av stod som stillts till forfogande — Absolut hinder for
verkstillighet)

(2009/C 6/08)

Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Giolito)

Svarande: Republiken Frankrike (ombud: G. de Bergues, S. Ramet
och Ch. Gracia)

Saken

Fordragsbrott — Underldtenhet att inom foreskriven frist vidta
nodvandiga dtgarder for att folja kommissionens beslut av den
16 december 2003 om det statliga stod som Frankrike genom-
fort for overtagande av verksamhet frin foretag i svdrigheter
[statligt stod C(2003) 4636 EUT 2004, L 108, s. 38] — Underla-
tenhet att vidta atgdrder for att dterkrdva det réttstridiga stodet —
Absolut hinder for verkstillighet av beslutet att aterkriva stodet
foreligger inte

Domslut

1) Republiken Frankrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 5 i kommissionens beslut 2004/343/EG av den
16 december 2003 om det statliga stod som Frankrike genomfort
for dvertagande av verksambhet fran foretag i svdrigheter, genom att
inte inom foreskriven frist ha verkstdllt beslutet.

2) Republiken Frankrike ska ersitta rattegangskostnaderna

(") EUT C 170, 21.7.2007.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 november
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Polen

(M3l C-227/07) ()

(Fordragsbrott — Elektronisk kommunikation — Nit och
tjanster — Direktiv 2002/19/EG (tilltridesdirektiv) — Artik-
larna 4.1 och 5.1 forsta stycket — Felaktigt inférlivande)

(2009/C 6/09)

Ruittegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Shotter och K. Mojzesowicz)

Svarande: Republiken Polen (ombud: E. O$niecka-Tamecka, T.
Nowakowski och M. Dowgielewicz)

Saken

Fordragsbrott — Felaktigt inforlivande av artiklarna 4.1 och 5.1
forsta stycket 1 Europaparlamentets och radets direktiv
2002/19/EG om tilltrdde till och samtrafik mellan elektroniska
kommunikationsnit och tillhorande faciliteter (tilltradesdirektiv)
(EGT L 108, s. 7) — Nationella bestimmelser om telekommuni-
kationer som medfor att operatorer fér allminna telekommuni-
kationsnit pd grund av en allmin lagbestimmelse 4r tvungna
att forhandla avtal om tilltrdde med god vilja och som innehéller
foreskrift om att den nationella regleringsmyndigheten, pé
begiran frdn en av parterna, kan fatta ett beslut som ersitter ett
avtal om parterna inte ndr en 6verenskommelse

Domslut

1) Republiken Polen har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt
Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/19/EG av den 7 mars
2002 om tilltride till och samtrafik mellan elektroniska kommuni-
kationsndt och tillhdrande faciliteter (tilltradesdirektiv), genom att
inte inforliva artikel 4.1 i detta direktiv pd ett korrekt sdtt.
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2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) Europeiska gemenskapernas kommission och Republiken Polen ska
bara sina rittegangskostnader.

() EUT C 199, 25.8.2007.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 november

2008 (begiran om forhandsavgorande frin Conseil d’Etat,

Belgien) — Coditel Brabant SPRL mot Commune d’Uccle,
Région de Bruxelles-Capitale

(Ml C-324/07) ()

(Offentlig  upphandling —  Upphandlingsforfarande —
Koncessioner for offentliga tjdnster — Koncession avseende
driften av ett kommunalt kabel-tv-nit — En kommuns beslut
att tilldela en kooperativ mellankommunal sammanslutning
en koncession — Skyldighet att limna insyn — Villkor —
Den kontroll som den koncessionsgivande myndigheten utovar
over koncessionsinnehavaren motsvarar den kontroll som
myndigheten utdvar over sin egen forvaltning)

(2009/C 6/10)

Rittegangssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’ftat, Belgien

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Coditel Brabant SPRL
Motpart: Commune d'Uccle, Région de Bruxelles-Capitale

Ytterligare deltagare i rittegdngen: Société Intercommunale pour la
Diffusion de la Télévision (Brutélé)

Saken

Begiran om férhandsavgorande — Conseil d’Etat (Belgien) — Tolk-
ning av grundliggande principer i den primira gemenskaps-
ritten  (icke-diskrimineringsprincipen och  principen om
oppenhet) samt undantag frn principerna pd omrddet for
koncession av offentliga tjinster — Koncession avseende nytt-
jande av ett kommunalt nitverk for kabelsindningar — Nodvan-
dighet att inleda ett anbudsforfarande med undantag for de fall
dé den koncessionsgivande myndigheten utovar en kontroll 6ver
koncessionsinnehavaren som motsvarar den som myndigheten
utbvar over sina egna genomforandeorgan och dé koncessions-
innehavaren utévar huvuddelen av sin verksamhet for den
myndigheten

Domslut

1) Artiklarna 43 EG och 49 EG, principerna om likabehandling och
forbud mot diskriminering pd grund av nationalitet och den darav

foljande skyldigheten att limna insyn utgor inte hinder for en
offentlig myndighet att, utan att anvinda sig av ett anbudsforfa-
rande, tilldela en koncession for offentliga tjanster till en kooperativ
mellankommunal sammanslutning vars samtliga medlemmar dr
offentliga myndigheter, om dessa offentliga myndigheter utévar en
kontroll over den kooperativa sammanslutningen som motsvarar
deras kontroll Gver sin egen forvaltning, och ndmnda sammanslut-
ning utovar huvuddelen av sin verksamhet tillsammans med dessa
offentliga myndigheter.

o

Med forbehdll for den hanskjutande domstolens efterfGljande
kontroll av vilket utrymme for sjalvbestimmande som den mellan-
statlign sammanslutningen i friga forfogar over under sidana
omstindigheter som dem som dr i frdga i tvisten vid den nationella
domstolen, ndr beslut om verksamheten avseende en kooperativ
mellankommunal sammanslutning som endast dgs av offentliga
myndigheter fattas av stadgeenliga organ som bestdr av represen-
tanter for de anslutna offentliga myndigheterna, kan den kontroll
som namnda offentliga myndigheter utovar over dessa beslut anses
mojliggora for de sistnamnda att utiva en kontroll Gver den koope-
rativa sammanslutningen motsvarande deras kontroll Gver sin egen
forvaltning.

N
~

I det fall en offentlig myndighet ansluter sig till en kooperativ
mellankommunal sammanslutning vars samtliga medlemmar dr
offentliga myndigheter, i syfte att dverldta tillhandahdllandet av en
offentlig tjanst till sammanslutningen, kan den kontroll som de
myndigheter som dr anslutna till sammanslutningen utévar Gver
denna, for att anses motsvara den kontroll som myndigheterna
utvar Gver sin egen forvaltning, utovas gemensamt av dessa
myndigheter genom, i forekommande fall, majoritetsbeslut.

(") EUT C 211, 8.9.2007.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 20 november

2008 (begiran om forhandsavgorande frin Hoge Raad

der Nederlanden - Nederlinderna) - Staatssecretaris van

Financién mot Heuschen & Schrouff Oriental Foods
Trading BV

(Ml C-375/07) ()

(Begiran om forhandsavgirande — Giltighet av en klassifice-
ringsforordning — Tolkning av bilagan till forordning (EG)
nr 1196/97 — Artiklarna 220 och 239 i tullkodexen —
Artiklarna 871 och 905 i forordning (EEG) nr 2454/93 —
Torra plattor framstillda av rismjol, salt och vatten — Tull-
klassificering — Uppbord i efterhand av importtull — Forfa-
rande for eftergift — Misstag av tullmyndigheterna som kan
upptickas — Uppenbar virdsloshet av importoren)

(2009/C 6/11)

Rattegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden
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Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Staatssecretaris van Financién

Motpart: Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV

Saken

Begidran om forhandsavgorande — Hoge Raad der Nederlanden —
Tolkning av bilagan till kommissionens forordning (EG) nr 1196/
97 av den 27 juni 1997 om Kklassificering av vissa varor i
Kombinerade nomenklaturen (EGT L 170, s. 13), av
artikel 220.2 b i rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inridttandet av en tullkodex for gemen-
skapen (EGT L 302, s. 1; svensk specialutgiva, omride 2,
volym 16, s. 4), i dess lydelse enligt kommissionens forordning
(EG) nr 1677/98 av den 29 juli 1998 (EGT L 212, s. 18), och
av artikel 871.1 i kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93
av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for rddets forord-
ning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (EGT L 253, s. 1; svensk specialutgdva, omréde 2,
volym 10, s. 1) — Torkade risplattor bestdende av rismjol, salt
och vatten — Tullklassificering enligt KN-nummer 1905 — Efter-
krav avseende tullar — Misstag fran tullmyndigheternas sida
"som gildendren inte rimligen kunde ha upptickt” — Obligato-
riskt att vinda sig till kommissionen

Domslut

1) Plattor tillverkade av rismjol, salt och vatten, som dr torkade men
inte har genomgitt virmebehandling, omfattas av undernummer
1905 90 20 i den kombinerade nomenklatur som dterfinns i
bilaga I till radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli
1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemen-
samma tulltaxan, i dess lydelse enligt kommissionens forordning
(EG) nr 1624/97 av den 13 augusti 1997.

2) Provningen av den friga som stéllts har inte pdvisat ndgra omstdn-
digheter som kan pdverka giltigheten av kommissionens forordning
(EG) nr 1196/97 av den 27 juni 1997 om klassificering av vissa
varor i Kombinerade nomenklaturen.

3) Nar kommissionen har erhdllit en ansokan frin en medlemsstat
om eftergift av importtull i den mening som avses i artikel 239 i
radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrittandet av en tullkodex for gemenskapen, i dess lydelse enligt
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 82/97 av den
19 december 1996, och den redan har fattat ett beslut dar ritts-
liga eller materiella bedomningar har gjorts i ett enskilt fall av
import, gdaller dessa bedomningar samtliga de organ i den medlems-
stat till vilken ett sddant beslut riktar sig, i enlighet med
artikel 249 EG, och detta omfattar dven de av dess domstolar som
foranletts att prova namnda fall utifrdn artikel 220 i ndmnda
forordning.

Om importéren inom den tidsfrist som foreskrivs i artikel 230
femte stycket EG har vickt talan om ogiltigforklaring av kommis-
sionens beslut avseende ansokan om eftergift av tullen i den
mening som avses i artikel 239 i tullkodexen, ankommer det pd

den nationella domstolen att bedoma om den antingen ska vilande-
forklara malet till dess att namnda talan om ogiltigforklaring defi-
nitivt avgjorts eller om den sjalv ska begdra forhandsavgorande av
domstolen avseende giltigheten.

(Y) EUT C 82 av den 14.4.2007.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 13 november
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Efrosyni Alexiadou
(Mal C-436/07 P) ()

(Overklagande — Skiljedomsklausul — Avtal om ett projekt
avseende utveckling av en teknik for tillverkning av vattenay-
stotande skinn — Aterbetalning av erlagda belopp — Rdnta)
(2009/C 6/12)

Ruttegdngssprak: grekiska

Parter

Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Triantafyllou)

Ovriga parter i mdlet: Efrosyni Alexiadou (ombud: Ch. Matellas
och E. Alexiadou, dikigoros)
Saken

Overklagande av forstainstansrittens dom (fjirde avdelningen)
av den 12 juli 2007 i mdl T-312/05, kommissionen mot
Alexiadou, ddr forstainstansritten ogillade talan, grundad pd en
skiljedomsklausul, om éterbetalning av ett belopp som kommis-
sionen beviljat svaranden inom ramen for ett avtal om ett
projekt avseende utveckling av en teknik for tillverkning av
vattenavstotande skinn (avtal G1ST CT 2002-50227)

Domslut

1) Europeiska gemenskapernas forstainstansritts dom av den 12 juli
2007 i mdl T-312/07, kommissionen mot Alexiadou, upphdvs.

2) Malet dterforvisas till Europeiska gemenskapernas forstainstansritt.

3) Beslut om rittegangskostnader kommer att meddelas senare.

(") EUT C 269, 10.11.2007.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 november
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Italien

(Mal C-437/07) ()

(Fordragsbrott — Offentlig upphandling — Planering och

genomforande av ett kommunalt nit for tridbussar —

Offentlig upphandling av byggentreprenader — Tilldelning

genom ett forfarande i syfte att tilldela en koncession —
Asidosittande av direktiv 93/37)

(2009/C 6/13)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Zadra och D. Kukovec)

Svarande: Republiken Italien (ombud: I. Braguglia och G. Fiengo)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 43 EG och 49 EG
samt artiklarna 7 och 11 i rddets direktiv 93/37/EEG av den
14 juni 1993 om samordning av forfarandena vid tilldelning av
offentliga upphandlingskontrakt for bygg- och anliggningsar-
beten (EGT L 199, s. 54) — Asidosdttande av Oppenhets- och
icke-diskrimineringsprincipen — Tilldelning av ett kontrakt for
byggentreprenader genom forfarandet “finansiering av projekt”

Domslut

1) Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt rddets direktiv 93/37/EEG av den 14 juni 1993 om
samordning av forfarandena vid tilldelning av offentliga upphand-
lingskontrakt for bygg- och anliggningsarbeten genom att L'Aquila
kommun har tilldelat ett kontrakt avseende planering och genomfo-
rande av ett kontaktledningsndt for tradbussar som skall anvindas
som allmdnt kommunikationsmedel i L’Aquila stad, genom ett
annat forfarande dn vad som foreskrivs i nimnda direktiv.

2) Republiken Italien ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUT C 297, 8.12.2007.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 20 november
2008 (begiran om forhandsavgorande frin Tribunal
d’instance de Bordeaux — Frankrike) — Foselev Sud-Ouest
SARL mot Administration des douanes et droits indirects

(M3l C-18/08) ()

(Fordonsskatt — Direktiv 1999/62/EG — Avgifter pd tunga

godsfordon for anvindningen av vissa infrastrukturer —

Artikel 6.2 b — Beslut av kommissionen om godkinnande av
ett undantag — Direkt effekt saknas)

(2009/C 6/14)

Rattegingssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal d'instance de Bordeaux

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Foselev Sud-Ouest SARL

Motpart: Administration des douanes et droits indirects

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Tribunal dinstance de
Bordeaux (Frankrike) — Tolkning av kommissionens beslut av
den 20 juni 2005 avseende Frankrikes begiran om undantag
frén fordonsskatten i enlighet med artikel 6.2 b i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 1999/62/EG av den 17 juni 1999
om avgifter pd tunga godsfordon for anvindningen av vissa
infrastrukturer (EUT L 158, s. 23) — Har beslutet direkt effekt
eller, eftersom det ror sig om ett beslut om bemyndigande, krivs
det en nationell genomférandedtgard?

Domslut

Kommissionens beslut 2005/449/EG av den 20 juni 2005 avseende
Frankrikes begiran om undantag fran fordonsskatten i enlighet med
artikel 6.2 b i Europaparlamentets och radets direktiv 1999/62/EG
om avgifter pd tunga godsfordon for anvindningen av vissa infrastruk-
turer kan inte dberopas av en enskild mot Republiken Frankrike, som
ar den till vilken detta beslut riktas, for att — sd snart som detta beslut
delgetts eller offentliggjorts — omfattas av det undantag for vilket den
senare har gett sitt tillstdnd.

(') EUT C 79, 29.3.2008.
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Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 20 november
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket Spanien

(Mal C-94/08) ()

(Fordragsbrott — Tjinsterna som kapten och forstestyrman
— Nationalitetsklausul)

(2009/C 6/15)

Ruttegangssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: G.
Rozet och L. Lozano Palacios)

Svarande: Konungariket Spanien (ombud: B. Plaza Cruz)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 39 EG - Krav pi
spanskt medborgarskap for att inneha tjansterna som kapten
och forste styrman pa vissa fartyg som seglar under spansk flagg
— Oforenligt med gemenskapsritten

Domslut

1) Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt gemenskapsrdtten, bland annat enligt artikel 39 EG, genom
att i sin lagstiftning uppritthdlla kravet pd spanskt medborgare for
att inneha tjgnsterna som kapten och forste styrman pd alla fartyg
som seglar under spansk flagg med undantag for handelsfartyg
med en bruttoregisterton pd mindre dn 100 registerton som trans-
porterar en last eller minst 100 passagerare, som uteslutande seglar
mellan hamnar eller orter som befinner sig under Konungariket
Spaniens overhdghet eller jurisdiktion.

2) Konungariket Spanien ska ersatta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 107, 26.4.2008.

Overklagande ingett den 22 september 2008 av Lancome

parfums et beauté & Cie SNC av den dom som forstains-

tansritten (andra avdelningen) meddelade den 8 juli 2008 i

mal T-160/07, Lancome mot harmoniseringsbyrin - CMS
Hasche Sigle

(Mal C-408/08 P)
(2009/C 6/16)

Rittegingssprak: franska

Parter

Klagande: Lancome parfums et beauté & Cie SNC (ombud: A.
von Miihlendahl, Rechtsanwalt)

Ovriga parter i mdlet: Byron for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, ménster och modeller) (harmoniser-
ingsbyrén), CMS Hasche Sigle

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphidva forstainstansrittens dom av den 8 juli 2008 i
mal T-160/07,

— ogilla talan mot det beslut som fattats av harmonisering-
sbyrans annulleringsenhet den 21 december 2006 i
drende 892 C om registrering av gemenskapsvarumarket
nr 2965804, COLOR EDITION, pd grund av att den som
ansokt om registrering saknar ritt att vicka talan, eller alter-
nativt att absoluta registreringshinder foreligger,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskostna-
derna vid forstainstansritten och domestolen,

— forplikta CMS Hasche Sigle att ersitta kostnaderna for forfa-
randet vid harmoniseringsbyréins 6verklagandendmnd.

Grunder och huvudargument
Klaganden har dberopat tvd grunder till stod for overklagandet.

[ den forsta grunden som omfattar tvd delgrunder, har
klaganden hivdat att forstainstansritten gjorde sig skyldig till
felaktig rattstillimpning i sin tolkning av artikel 55.1 a i radets
forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om gem-
enskapsvarumarken (!).

Detta fel bestdr i att advokatbyrdn CMS Hasche Sigle ansigs ha
saklegitimation i forfarandet vid harmoniseringsbyrdn och
direfter vid forstainstansritten. Denna part hade nimligen inte
visat sig ha verkligt eller potentiellt ekonomiskt intresse som
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ensamt innebar att det var befogat att en advokatbyrd som
agerade i sitt eget namn skulle ha ritt att fora talan infor
domstolar och andra myndigheter for att ansoka om ogiltig-
forklaring av en registrering av ett varumirke for kosmetika.
Enligt gemenskapsritten far talan emellertid inte vickas om ett
eget personligt eller ekonomiskt intresse saknas.

Enligt s6kanden 4r det i vart fall oforenligt med en advokats
yrkesmdssiga profil, i egenskap av en person som samarbetar
med rittsvisendet, att godta att denne i eget namn kan vicka
talan om ogiltigforklaring av ett varumarke.

I sin andra grund har sokanden ifrdgasatt fOrstainstansrittens
bedomning att varumirket COLOR EDITION uppfattas som
beskrivande och darfér omfattas av artikel 7.1 ¢ i forordning
nr 40/94. Denna tolkning strider mot domstolens rittspraxis
avseende faktorer som ligger till grund for begreppet beskri-
vande varumirke. Den omstindigheten att de varor som avses
med ett varumirke och dessa varors egenskaper kan hirledas ur
varumdrket dr namligen inte ett tillrdckligt kriterium. Det méste
kontrolleras om de valda termerna, sedda tillsammans och
enskilt, 4r kidnda och vanliga pd omsittningskretsens gingse
sprak.

(") EGT L 11, s. 1; svensk specialutgava, omrade 17, volym 2, s. 3.

Talan vickt den 6 oktober 2008 - Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Férbundsrepubliken Tyskland

(Ml C-442/08)
(2009/C 6/17)

Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Caeiros och B. Kotschy)

Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlétit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 2, 6, 9, 10 och 11

i rddets forordning (EEG, Euratom) nr 1552/89 av den
29 maj 1989 om genomforande av beslut 88/376/EEG,
Euratom om systemet for gemenskapernas egna medel ()
respektive rddets forordning (EG, Euratom) nr 1150/2000 av
den 22 maj 2000 om genomférande av beslut 94/728/EG,
Euratom om systemet for gemenskapernas egna medel (?),
genom att

— lata tullskulder preskriberas trots att ett meddelande om
omsesidigt bistdnd mottagits, och att betala motsvarande
belopp av gemenskapernas egna medel f6r sent,

— inte betala drojsmalsranta.

— forplikta Forbundsrepubliken Tyskland att ersdtta ritteging-
skostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sedan 1994 importeras motorfordon fran Ungern till Tyskland
inom ramen for forménsbehandling i tullhdnseende enligt Euro-
paavtalet mellan gemenskapen och Ungern. Europeiska byrdn
for bedrigeribekimpning (OLAF) informerade genom medde-
lande om 6msesidigt bistdnd av den 26 juni 1998 medlemssta-
terna att de ungerska myndigheterna, till foljd av kontroller i
efterhand,  ogiltigforklarat ~ ursprungsdeklarationer ~ for
58 006 fordon (ddrav 19 123 avseende Tyskland). Genom skri-
velse, som i engelsk lydelse tillstilldes de tyska myndigheterna
den 13 juli 1998 och i tysk oversittning den 18 augusti 1998,
oversinde OLAF handlingar och uppgifter avseenden nimnda
meddelande om 6msesidigt bistdnd. Bland annat oversindes en
skrivelse av den 26 maj 1998 genom vilken de ungerska
myndigheterna informerade OLAF om resultaten av kontrollerna
i efterhand och i vilken de angav att den ungerska tillverkaren
vickt talan mot besluten vid ungersk domstol. Genom ett nytt
meddelande om ©msesidigt bistdnd av den 27 oktober 1999
meddelade OLAF medlemsstaterna resultatet av detta domstols-
forfarande. Den omprévning av ursprungsdeklarationerna som
blev nodvandig till foljd av den ungerska domstolens avgorande
ledde till att ursprungsdeklarationerna for 30 771 fordon fortfa-
rande betraktades som ogiltiga.

Genom en kontroll pd plats av gemenskapernas egna medel
som gemomfordes av kommissionen i Tyskland och upplys-
ningar fran de tyska myndigheterna framkom att de senare latit
tullskulder pd 408 753,53 euro for import av fordon for vilka
ursprungsdeklarationerna efter den ungerska domstolens avgo-
rande fortfarande var ogiltiga, preskriberas. De tyska myndighe-
terna har visserligen pd begiran frin kommissionen betalat de
egna medel som svarar mot denna tullskuld den 31 oktober
2005, det vill siga efter utgdngen av den frist som foreskrivs i
forordning nr 155289 (respektive forordning nr 1150/2000),
men har fortfarande vigrat att betala drojsmalsranta till foljd av
denna sena betalning av egna medel.
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Kommissionen grundar i huvudsak sin talan pd tvd anmirk-
ningar. Dels att de egna medlen betalats for sent, dels vigran att
betala motsvarande drojsmélsranta. Enligt kommissionen kunde
ndmligen medlemsstaterna senast den 18 augusti 1998 (det
datum dé den senaste sprikversionen av de handlingar och
uppgifter som hanfor sig till meddelandet om 6msesidigt bistind
av den 26 juli 1998 tillstilldes dem) identifiera alla betalnings-
skyliga samt de belopp som ska betalas och foljaktligen vidta
nodvindiga atgirder for uppbord i efterhand av dessa tullskulder
samt faststilla motsvarande egna medel och utbetala dessa. I
beaktande av en rimlig frist pa tre manader for dessa dtgirder
anser kommissionen att de medlemsstater som inte agerat ska
overta ansvaret for de tullskulder som preskriberats efter den
18 november 1998.

Vad giller kommissionens forsta anmarkning, det vill sdga att de
egna medlen betalats for sent, framgdr det av de relevanta
bestimmelserna i forordning nr 1552/89 (eller i forordning
nr 1150/2000) samt av domstolens réttspraxis att medlemssta-
terna dr skyldiga att faststdlla gemenskapernas egna medel
oavsett om tullskulden bokforts eller ¢j och om de kunnat
uppbiras i efterhand eller ¢j. Uppkomsten av en tullskuld ger i
princip upphov till ett ansprék for gemenskapen pid motsva-
rande egna medel, dven om dessa inte bokforts eller om de inte
kunnat uppbiras frin den betalningsskyldige. Den tidpunkt d
de egna medlen ska faststillas beror pd nir de nationella tull-
myndigheterna kan berdkna de egna medel som foljer av en
tullskuld och identifiera den betalningsskyldige.

Nér varor har importerats med ursprungsdeklarationer som
ogiltigforklarats till f6ljd av en kontroll i efterhand kan inte
medlemsstaternas tullmyndigheters instéllning bestimmas enligt
ritten i berort tredjeland. Eftersom protokoll nr 4 till associer-
ingsavtalet mellan gemenskapen och Ungern inte innehaller
ndgra bestimmelser i detta avseende 4r det nodvandigt att s6ka
svar pd vad medlemsstaterna ska gora till foljd av att de under-
rittats om resultaten av en kontroll i efterhand som utvisat att
varornas geografiska ursprung ifrigasitts, i andra gemenskaps-
rittsliga killor. Det foreskrivs séledes i artikel 78.3 i forordning
nr 2913/92 att tullmyndigheterna i enlighet med faststillda
bestimmelser ska vidta de atgirder som krivs for att reglera
situationen med hansyn till de nya upplysningar som foreligger.
Enligt denna forordning ska medlemsstaterna dven snarast
mojligt efter det att en tullskuld uppkommit uppbira tulls-
kulden, sdvil under den forsta fasen i detta forfarande som
bestdr av bokforing av tullskulden som under den fas som bestér

av uppbord hos den betalningsskyldige.

Enligt artikel 244 i forordning nr 2913/92 ska vidare ett over-
klagande inte medfora att verkstilligheten av det ifrdgasatta
beslutet uppskjuts annat 4n i undantagsfall. Ett eventuellt
uppskjutande av verkstilligheten forutsitter i normalfallet att en
sikerhet stills. Foljaktligen ska, enligt kommissionen, ett over-
klagande inte kunna hindra uppbord (i efterhand) av tullskuld
som uppkommit genom att ursprungsdeklarationer ogiltigfork-
larats till foljd av en kontroll i efterhand. Eftersom varorna redan

har importerats till gemenskapen och det rittsliga forfarandet
kan ta flera ar i ansprdk skulle ett uppskjutande av verkstallig-
heten kunna medfora att uppborden av tullskulden forsvaras
avsevart for det fall overklagandet inte vinner bifall.

Slutligen, vad giller kommissionens andra anmirkning, det vill
sdga vdgran att betala drojsmalsrinta framgdr av artikel 11 i
forordning nr 1152/89 eller férordning nr 1150/2000 samt av
domstolens rittspraxis att medlemsstaterna ar skyldiga att betala
drojsmélsranta dven om de egna medlen inte faststallts. I foreva-
rande fall skulle de omtvistade egna medlen ha betalats senast
tvd manader efter den 18 november 1998, den forsta arbets-
dagen efter den 19 denna ménad (det vill siga den 20 januari
1999). De tyska myndigheterna har emellertid inte betalat
forran den 31 oktober 2005. Forbundsrepubliken Tyskland ar i
dr6jsmél och ska séledes betala drojsmalsranta.

(") EGT L 155, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 1, volym 4, s. 41.
() EGTL 130, s. 1.

Talan vickt den 7 oktober 2008 - Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Frankrike

(M3l C-443/08)
(2009/C 6/18)

Rattegingssprak: franska

Parter

Stkande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Alcover San Pedro och J.-B. Laignelot)

Svarande: Republiken Frankrike

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Frankrike har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt rddets direktiv 1999/13/EG av den
11 mars 1999 om begrinsning av utslipp av flyktiga orga-
niska foreningar fororsakade av anvindning av organiska
16sningsmedel i vissa verksamheter och anliggningar ()
genom att inte anta de lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att pa ett korrekt sitt inforliva artiklarna 2.3,
24 och 4.4 i direktivet sdvitt avser definitionen av
begreppen liten anlidggning” och “visentlig dndring” och de
skyldigheter som géller for befintliga anliggningar, och
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— forplikta Republiken Frankrike att ersdtta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har gjort gillande att begreppen ’liten anliggning”
och "visentlig dndring” enligt definitionerna i artiklarna 2.3
och 2.4 i direktiv 1999/13/EG 4r nodvandiga for att sikerstilla
en harmoniserad och effektiv tillimpning av detta direktiv,
eftersom de faststiller de skyldigheter som giller f6r vissa kate-
gorier av industrianldggningar som omfattas av direktivet. Infor-
livandet av direktivet i fransk lagstiftning innehaller emellertid i
detta avseende mdnga brister pd grund av att svaranden har
angett ndgon definition av begreppet “liten anliggning” och defi-
nitionen av “vésentlig dndring” inte beaktar de gransvirden for
okade utsldpp av flyktiga organiska foreningar over vilka en
dndring av anldggningen maéste anses vasentlig.

Sokanden har dven kritiserat bristen pd precision och klarhet
ndr det galler inforlivandet av artikel 4.4 i direktivet savitt avser
de skyldigheter som giller for visentliga dndringar av befintliga
anlaggningar. Eftersom reglerna for nya anldggningar dr
strangare 4n de som giller for gamla anldggningar, bor det fast-
stillas tydligare regler i de fall dir en befintlig anliggning
genomgdr vasenliga dndringar for att sikerstilla att direktivet,
som syftar till att garantera en hog grad av miljoskydd, fir en
dndamélsenlig verkan.

() EGTL 85, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av College van

Beroep voor het bedrijfsleven (Nederlinderna), den

13 oktober 2008 - G. Elbertsen mot Minister van
Landbouw och Natuur en Voedselkwaliteit

(M3l C-449/08)
(2009/C 6/19)

Ruttegangssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: G. Elbertsen

Motpart: Minister van Landbouw och Natuur en Voedselkwaliteit

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 42.4 i radet forordning (EG) nr 1782/2003 av
den 29 september 2003 (') tolkas pa sd sitt att den ger en
medlemsstat behorighet att faststdlla ett referensbelopp till
0 euro och att inte bevilja jordbrukare som befinner sig i en
sarskild situation, i den mening som avses i artikel 21 i
kommissionens forordning (EG) nr 795/2004 av den 21 april
2004 (3, stodrattigheter ur den nationella reserven?

>

For det fall friga 1 ska besvaras jakande: Utgor gemenskaps-
ritten i sd fall hinder mot tillimpningen av en bestimmelse
som artikel 17.1 b i Regeling GLB-inkomenssteun 2006,
enligt vilken det fore faststillandet av det referensbelopp som
ligger till grund for beviljandet av stodrittigheter ur den
nationella reserven ska goras ett avdrag pd 500 euro, frdn
det belopp med vilket det ytterligare stod som foljer av en
investering i produktionskapacitet eller kop av mark hojs?

Forordning om upprdttande av gemensamma bestimmelser for
system for direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och
om upprittande av vissa stodsystem for jordbrukare och om dndring
av forordningarna (EEG) nr 2019/93, (EG) nr 1452/2001, (EG)
nr 14532001, (EG) nr 1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG)
nr 1251/1999, (EG) nr 1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG)
nr 235871 och (EG) nr 2529/2001 (EGT L 270, s. 1).

Forordning om tillimpningsforeskrifter for det system med samlat
gardsstod som foreskrivs i rddets forordning (EG) nr 1782/2003 om
upprattande av gemensamma bestimmelser for system for direktstod
inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av
vissa stodsystem for jordbrukare (EGT L 141, s. 1).

-

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av

Oberlandesgericht Diisseldorf den 16 oktober 2008 -

Helmut Miiller GmbH mot Bundesanstalt fiir
Immobilienaufgaben

(M3l C-451/08)
(2009/C 6/20)

Rattegdngssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Diisseldorf

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Helmut Miiller GmbH

Motpart: Bundesanstalt fiir Inmobilienaufgaben
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Tolkningsfrigor|Giltighetsfrigor

1)

Krivs det att den upphandlade myndigheten, pd ett konkret
eller materjellt sitt, tilldelar ett offentligt byggentreprenad-
kontrakt, och att detta kommer myndigheten omedelbart till
godo ekonomiskt, for att det ska foreligga ett offentligt
byggentreprenadkontrakt enligt artikel 1.2 b i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars
2004 (') om samordning av forfarandena vid offentlig
upphandling av byggentreprenader, varor och tjinster?

I den mén det krévs att ett sddant kontrakt har tilldelats for
att definitionen av ett offentligt byggentreprenadkontrakt i
artikel 1.2 b i direktiv 2004/18EG ska vara uppfylld: Ska en
tilldelning presumeras ha skett enligt det andra alternativet i
bestimmelsen, om byggentreprenaden uppfyller ett sirskilt
offentligt dndamél fér den upphandlande myndigheten (till
exempel utvecklingen av bebyggelsen i en kommunal
stadsdel) och uppdraget gor den upphandlande myndigheten
rittsligt befogad att sdkerstdlla att det offentliga dandamélet
uppnds och att byggnationen ir tillginglig i framtiden for
detta syfte?

Innebir begreppet offentligt byggentreprenadkontrakt, enligt
det forsta och andra alternativet i artikel 1.2 b i direktiv
2004/18/EG, ett krav pd att entreprendren dr direkt eller
indirekt skyldig att utféra byggentreprenaden? Méste det i
forekommande fall vara friga om en skyldighet som kan
dberopas infor domstol?

Innebir begreppet offentligt byggentreprenadkontrakt, enligt
det tredje alternativet i artikel 1.2 b i direktiv 2004/18/EG,
ett krav pd att entreprendren forpliktas att utfora byggentre-
prenaden eller att denna ér foremal for uppdraget?

Omfattar begreppet offentligt byggentreprenadkontrakt,
enligt det tredje alternativet i artikel 1.2 b i direktiv
2004/18/EG, uppdrag som ska tillgodose de krav som den
upphandlande myndigheten har specificerat — namligen att
den anldggning som ska uppforas ar tillgdnglig for ett visst
offentligt dndamdl — och genom vilka uppdragstagaren
(genom avtalet) samtidigt ges rdttslig befogenhet att (indirekt
i eget intresse) sikerstilla att anliggningen ir tillginglig i
enlighet med det offentliga dandamalet?

Ar villkoren for att det ska vara friga om “behov som den
upphandlande  myndigheten har  specificerat”,  enligt
artikel 1.2 b i direktiv 2004/18/EG, uppfyllda nir byggentre-
prenaden utfors enligt planer som har provats och godkints
av den upphandlande myndigheten?

Ska det inte anses vara friga om en byggkoncession enligt
artikel 1.3 i direktiv 2004/18 ndr koncessioniren samtidigt
ar dgare eller kommer att bli dgare till fastigheten pd vilken
anldggningen ska upprittas eller om byggkoncessionen till-
delas for en obegrinsad tid?

8) Ar direktiv 2004/18 EG 4ven tillimpligt, med foljd att den
upphandlande myndigheten ar skyldig att tillimpa bestim-
melserna om offentlig upphandling, nir en fastighetsforsalj-
ning genom en tredje man och tilldelningen av ett offentligt
byggentreprenadkontrakt inte sker vid samma tidpunkt och
byggentreprenaden dnnu inte har tilldelats nir forsdljningen
av fastigheten sker, men den upphandlande myndigheten
asyftade att tilldela ett sddant uppdrag vid den sistnimnda
tidpunkten?

9) Ska de skilda, men likvil sammanhingande, transaktionerna
som ror en fastighetsforsiljning och ett offentligt byggentre-
prenadkontrakt anses utgora en enhet, enligt bestimmelserna
om offentlig upphandling, nir syftet, vid den tidpunkt d
fastighetsavtalet slots, var att tilldela ett offentligt byggentre-
prenadkontrakt och parterna medvetet har etablerat en nira
anknytning mellan avtalen i saklig och i forekommande fall
dven i tidsmdssig hinsyn (med anknytning till dom av den
10 november 2005 i mél C-29/04, kommissionen mot
Osterrike, REG 2005, s. 1-9722).

() EUTL 134, s. 114.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Tribunal

Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais

Vasco (Spanien) den 16 oktober 2008 - Emilia Flores

Fanega mot Instituto Nacional de la Seguridad Social

(INSS), Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS) y
Bolumburu S.A.

(Ml C-452/08)
(2009/C 6/21)

Rittegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: Emilia Flores Fanega

Svarande: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Teso-
rerfa General de la Seguridad Social (TGSS) y Bolumburu S.A.
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Tolkningsfrigor

1)

()
0

Ska § 2 punkt 6 i radets direktiv 96/34/EG (') av den 3 juni
1996 tolkas sd att iakttagandet av rdttigheter som arbets-
tagaren stdr i begrepp att forvdrva omfattar en ersittning
som utgdr under obegrinsad tid fér permanent och full-
stindig arbetsoférmdga med avseende pé den vanliga syssel-
sdttningen, dd denna arbetsoforméga har uppstétt under den
ettdrsperiod dd den berdrda arbetstagaren var fordldraledig
med reducerad arbetstid och lagre 16n, och har férorsakats
av en arbetssjukdom som vederborande dadrog sig vid
utovande av arbetsuppgifterna for det foretag som hade
beviljat forildraledigheten och som visade sig under denna
period, med beaktande av att den ersittning som utbetalas
fran socialforsakringen, utbetalas av det skilet att socialfor-
sikringen intrdder i arbetsgivarens stille, eftersom olycksfall i
arbetet och arbetssjukdom ticks av en obligatorisk forsik-
ring?

Om den forsta frigan besvaras jakande, ska den ndmnda
bestimmelsen tolkas sd att det skydd som faststills dari
utgor hinder for en nationell bestimmelse, enligt vilken det
ar den 16n som den berorda arbetstagaren erhéllit och de
avgifter som vederborande har erlagt pd grundval av denna
16n under den tolvmanadersperiod som féregick den
omstindighet som orsakade arbetsoférmégan, under vilken
den berorda arbetstagaren till storsta delen var forildraledig
med reducerad arbetstid, och ligre 16n och avgiftsunderlag —
som ska beaktas vid faststillelse av den ersittning som ska
utgd vid permanent och fullstindig arbetsoférméga till foljd
av arbetssjukdom, utan att det ddrvid ska tillimpas ndgon
korrigerande faktor som gor det mojligt att sikerstdlla att
syftet med den gemenskapsrittsliga bestimmelsen uppfylls?

[ vart fall, och oberoende av hur de foregdende frigorna
besvaras: Ska § § 2 punkt 8 och § § 4 punkt 2 i ridets
direktiv 96/34/EG av den 3 juni 1996 tolkas sa att skyldig-
heterna och foreskrifterna i dessa bestimmelser utgor hinder
for en berdkningsmetod som 4r i friga i forevarande fall?

Oberoende av hur de ovanstiende frigorna besvaras: Ska
artikel 4.1 i radets direktiv 79/7[EEG (%) av den 19 december
1978 om successivt genomforande av principen om likabe-
handling av kvinnor och min i friga om social trygghet
tolkas mot bakgrund av det som foreskrivs i artikel 5, i den
meningen att kravet pd likabehandling vid berdkning av
ersittning utgdr hinder for en berdkningsmetod som den
som dr i friga i forevarande fall, eftersom det enligt statis-
tiska uppgifter dr arbetande kvinnor som med overvigande
majoritet 4r de som tar ut sidan foraldraledighet som har
angetts ovan?

Avseende ramavtalet om forildraledighet som har ingdtts mellan
UNICE, CEEP och EFS (EGT L 145, s. 4).
EGT 5, 2002, s. 4.

Talan vickt den 30 oktober 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Frankrike

(M3l C-468/08)
(2009/C 6/22)

Rattegingssprak: franska

Parter

Stkande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
Stavlbaek och V. Peere)

Svarande: Republiken Frankrike

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Frankrike har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och réadets
direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkan-
nande av yrkeskvalifikationer (') genom att inte anta de lagar
och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att f6lja dir-
ektivet, eller i vart fall genom att inte omedelbart underratta
kommissionen om sédana atgirder, och

— forplikta Republiken Frankrike att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2005/36/EG 16pte ut den
20 oktober 2007. Vid tidpunkten for talans vickande i foreva-
rande mal hade svaranden emellertid dnnu inte vidtagit de

atgarder som krévs for att inforliva direktivet, eller i vart fall inte
underrittat kommissionen om sddana dtgarder.

() EUTL 255, s. 22.

Talan vickt den 30 oktober 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Konungariket Belgien

(Mal C-469/08)
(2009/C 6/23)

Rattegangssprdk: franska

Parter

Stkande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
Stavlbak och V. Peere)

Svarande: Konungariket Belgien
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Konungariket Belgien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkin-
nande av yrkeskvalifikationer (!) genom att inte inom den
foreskrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar som
ar n6dvindiga for att f6lja direktivet, eller i vart fall genom
att inte omedelbart underritta kommissionen om sidana
bestdimmelser, och

— forplikta Belgien att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv. 2005/36/EG lopte ut den
20 oktober 2007. Den dag dd forevarande talan vicktes hade
svaranden emellertid inte vidtagit samtliga nodvandiga dtgarder
for att inforliva direktivet eller i vart fall inte underrittat
kommissionen om sddana atgirder.

(") EUT L 255, 30.9.2005, s. 22.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Gerechtshof
te Arnhem (Nederlinderna) den 3 november 2008 -
Kornelis van Dijk mot Gemeente Kampen

(M3l C-470/08)
(2009/C 6/24)

Ruttegangssprak: nederldindska

Hinskjutande domstol

Gerechtshof te Arnhem (Nederlinderna)

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Kornelis van Dijk

Motpart: Gemeente Kampen

Tolkningsfragor

1) Ar  arrendatorn pd grundval av  forordningarna
1782/2003 (') och 795/2004 (%) eller allmidnna gemenskaps-
rittsliga principer, i synnerhet principen om férbud mot
obehorig vinst, i avsaknad av nationella bestimmelser skyldig
att vid arrendetidens utgdng Aaterlimna den arrenderade

marken till markdgaren inklusive de stodrittigheter som
foljer av eller hinger ssmman med denna mark?

>

Om friga 1 besvaras jakande, dr dd markdgaren pd grundval
av forordningarna 1782/2003 och 795/2004 eller allminna
gemenskapsrittsliga principer, i synnerhet principen om
forbud mot obehorig vinst, i avsaknad av nationella bestim-
melser pd omradet skyldig att limna arrendatorn ersittning
for de till markdgaren overlimnade stodrittigheterna? Om sd
ar fallet, ska markdgaren ersitta hela virdet av dessa rittig-
heter eller bara en del av detta virde, och i sd fall hur stor
del?

)
~

Om friga 1 besvaras nekande, dr da arrendatorn pa grundval
av forordningarna 1782/2003 och 795/2004 eller allminna
gemenskapsrittsliga principer, i synnerhet principen om
forbud mot obehorig vinst, i avsaknad av nationella bestim-
melser pd omradet skyldig att liamna markdgaren ersittning
for de stodrittigheter som arrendatorn behdllerr Om sé ar
fallet, ska arrendatorn ersitta hela virdet av dessa rittigheter
eller bara en del av detta virde, och i s fall hur stor del?

Radets forordning (EG) nr 1782/2003 av den 29 september 2003
om upprittande av gemensamma bestimmelser for system for direkt-
stod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande
av vissa stodsystem for jordbrukare OCE om 4ndring av F’grordning—
arna (EEG) nr 201993, (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001,
(EG) nr 1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG)
nr 1254/1999, (EG) nr 16732000, (EEG) nr 2358/71 och (EG)
nr 2529/2001 (EUT L 270, s. 1).

() Kommissionens forordning (EG) nr 795/2004 av den 21 april 2004
om tillimpningsforeskrifter for det system med samlat gdrdsstod
som foreskrivs i rddets forordning (EG) nr 1782/2003 om upprit-
tande av gemensamma bestimmelser for system for direktstod inom
den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa
stodsystem for jordbrukare (EUT L 141, s. 1).

Talan vickt den 12 november 2008 - Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Konungariket Belgien

(M4l C-490/08)
(2009/C 6/25)

Rittegingssprak: franska

Parter

Sckande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: N.
Yerrell)

Svarande: Konungariket Belgien
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att konungariket Belgien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2005/68/EG av den 16 november 2005 om éterfor-
sikring och om dndring av radets direktiv 73/239/EEG och
92/49/EEG samt direktiven 98/78/EG och 2002/83/EG (!)
genom att inte inom den foreskrivna fristen anta de lagar
och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja dir-
ektivet, eller i vart fall genom att inte omedelbart underritta
kommissionen om sddana atgirder, och

— forplikta Konungariket Belgien att ersdtta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2005/68/EG 16pte ut den
10 december 2007. Vid tidpunkten for talans vickande, hade
svaranden 4dnnu inte vidtagit nodvindiga atgirder for att infor-
liva direktivet, eller i vart fall hade kommissionen dnnu inte
underrittats om detta.

() EUTL 323,s. 1.

Talan vickt den 14 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Grekland

(Mal C-493/08)
(2009/C 6/26)

Rattegingssprdk: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: Iro
Dimitrou och P. Dejmek)

Svarande: Republiken Grekland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 19 forsta stycket i Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2005/56/EG () av den
26 oktober 2005 om grinsoverskridande fusioner av bolag
med begrinsat ansvar genom att inte inom den foreskrivna
fristen anta de lagar och andra forfattningar som ar nodvin-
diga for att folja direktivet, och

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet med nationell ritt 16pte ut den
15 december 2007.

(") EUT L 310, 25.11.2005, s. 1.

Talan vickt den 19 november 2008 - Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Italien

(M3l C-500/08)
(2009/C 6/27)

Rdttegangssprdk: italienska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: F.
Erlbacher och E. Vesco)

Svarande: Republiken Italien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Italien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt radets direktiv 2005/94/EG (') av
den 20 december 2005 om gemenskapsdtgirder for
bekimpning av avidr influensa och om upphéivande av
direktiv 92/40/EEG genom att inte inom den foreskrivna
fristen anta de lagar och andra forfattningar som ar nddvin-
diga for att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte
omedelbart underritta kommissionen om sddana &tgirder,
och

— forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2005/94/EG lopte ut den 1 juli
2007.

() EUTL 10, s. 16.
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Talan vickt den 20 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Kungariket Spanien

(Mal C-502/08)
(2009/C 6/28)

Rittegingssprdk: spanska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: P.
Dejmek och E. Adsera Ribera)

Svarande: Kungariket Spanien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Kungariket Spanien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och ridets
direktiv 2005/60/EG (') av den 26 oktober 2005 om
atgarder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds
for penningtvitt och finansiering av terrorism genom att
inte inom den foreskrivna fristen anta de lagar och andra
forfattningar som ar nodvindiga for att folja direktivet, eller
i vart fall genom att inte omedelbart underritta kommis-
sionen om sddana bestimmelser, och

— forplikta Kungariket Spanien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Tidsfristen for att anpassa den nationella ritten till direktiv
2005/60/EG lopte ut den 15 december 2007.

() EUTL 309, s. 15.

Talan vickt den 20 november 2008 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Konungariket Spanien

(Ml C-503/08)
(2009/C 6/29)

Ruttegangssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: P.
Dejmek och E. Adsera Ribera)

Svarande: Konungariket Spanien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 19 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2005/56/EG (') av den 26 oktober 2005 om

gransoverskridande fusioner av bolag med begrinsat ansvar
genom att inte inom den foreskrivna fristen anta de lagar
och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att f6lja dir-
ektivet, och

— forplikta Konungariket Spanien att ersitta rittegidngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2005/56/EG med nationell ritt
l6pte ut den 15 december 2007.

() EUTL 310, s. 1.

Talan vickt den 20 november 2008 - Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Konungariket Spanien

(Mal C-504/08)
(2009/C 6/30)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: P.
Dejmek och E. Adsera Ribera)

Svarande: Konungariket Spanien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 5 i kommissionens direktiv
2006/70/EG (') av den 1 augusti 2006 om tillimpningsfore-
skrifter for Europaparlamentets och rddets direktiv
2005/60/EG med avseende pa definitionen av person i poli-
tiskt utsatt stdllning, samt tekniska kriterier for att kunna
tillimpa ldgre krav pd kundkontroll och géra undantag pa
grund av finansiell verksamhet som drivs tillfalligt eller i
mycket begrinsad omfattning genom att inte inom den fore-
skrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar som dr
nodvindiga for att folja direktivet, eller i vart fall genom att
inte omedelbart underritta kommissionen om sddana
bestimmelser, och

— forplikta Konungariket Spanien att ersitta rittegidngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2006/70/EG med den interna
rttsordningen lopte ut den 15 december 2007.

(') EUT L 214, s. 29.
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Beslut meddelat av domstolens ordférande den
26 september 2008 - Europeiska gemenskapernas
kommission mot Konungariket Belgien

(Mal C-187/06) ()
(2009/C 6/31)
Rattegdngssprdk: franska

Domstolens ordforande har beslutat att avskriva mélet.

() EUT C 154, 1.7.2006.

Beslut meddelat av ordféranden pi domstolens attonde

avdelning av den 8 oktober 2008 - Cain Cellars, Inc. mot

Byrén for harmonisering inom den inre marknaden (varu-
mirken, monster och modeller)

(Mél C-508/07 P) ()
(2009/C 6/32)
Rittegingssprak: tyska

Ordforanden pé éttonde avdelningen har beslutat att avskriva
malet.

() EUT C 22, 26.1.2008.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 3 oktober
2008 - FEuropeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Malta

(Mal C-11/08) ()
(2009/C 6/33)
Rattegangssprdk: engelska

Domstolens ordforande har beslutat att avskriva maélet.

(') EUT C 51, 23.2.2008.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 16 oktober
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Estland

(Mal C-68/08) ()
(2009/C 6/34)
Rattegdngssprdk: estniska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva maélet.

(') EUT C 92, 12.4.2008.

Beslut meddelat av ordféranden pi domstolens &ttonde
avdelning av den 14 oktober 2008 - Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Tjeckien

(Mal C-71/08) ()
(2009/C 6/35)
Rattegdngssprak: tjeckiska

Ordforanden pé é&ttonde avdelningen har beslutat att avskriva
mdlet.

() EUT C 92, 12.4.2008.

Beslut meddelat av domstolens ordfoérande den 28 oktober
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Ungern

(M3l C-270/08) ()
(2009/C 6/36)
Rittegingssprdk: ungerska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 209, 15.8.2008.
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
Shaker mot harmoniseringsbyrin - Limifiana y Botella
(Limoncello della Costiera Amalfitana shaker)

(Ml T-7/04) ()

(Gemenskapsvarumirke ~—  Invindningsforfarande ——

Ansdkan om registrering som gemenskapsvarumirke av figur-

miirket Limoncello della Costiera Amalfitana shaker — Det

ildre nationella ordmirket LIMONCHELO — Relativt regis-

treringshinder — Forvixlingsrisk — Artikel 8.1 b i forord-

ning (EG) nr 40/94 — Overklagande — Aterforvisning till
forstainstansritten)

(2009/C 6/37)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Shaker di L. Laudato & C. Sas (Vietri sul Marne, Italien)
(ombud: advokaten F. Sciaudone)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (ombud: O. Montalto och
P. Bullock)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstan-
sratten: Limifiana y Botella SL (Monforte del Cid, Spanien)
Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans andra
overklagandendmnd den 24 oktober 2003 (irende R 933/2002-
2) om ett invandningsforfarande mellan Limifiana y Botella, SL
och Shaker di L. Laudato & C. Sas.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Shaker di L. Laudato & C. Sas forpliktas att ersitta réttegdngskost-
naderna vid forstainstansrétten och domstolen.

() EUT C 59, 6.3.2004.

Forstainstansrittens dom av den 13 november 2008 -
Italien mot kommissionen

(Mal T-224/04) ()

(EUGF — Garantisektionen — Utgifter som har undantagits
fran gemenskapsfinansiering — Stod for bearbetning av
tomater och tillverkning av olivolja)

(2009/C 6/38)

Rdttegangssprdk: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: M. Fiorilli, avvocato dello
Stato)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Visaggio och C. Cattabriga)

Saken

Talan om partiell ogiltigforklaring av kommissionens beslut
2003/536/EG av den 22 juli 2003 om undantagande frdn
gemenskapsfinansiering av vissa utgifter som verkstillts av
medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen vid Europe-
iska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]),
garantisektionen (EUT L 184, s. 42), i den del beslutet innebar
att vissa betalningar som Republiken Italien verkstillt for ridken-
skapsdren 1999-2002 undantas fran finansiering.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Republiken Italien ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 304, 13.12.2003 (tidigare mal C-430/03).



C 6/20

Europeiska unionens officiella tidning

10.1.2009

Forstainstansrittens dom av den 13 november 2008 — SPM
mot riddet och kommissionen

(M4l T-128/05) ()

(Gemenskapens utomobligatoriska skadestindsansvar —

Gemensam organisation av marknaden — Bananer —

Importbestimmelser ~ fér  bananer fran  AVS-linderna

till Europeiska unionen — Lagligt eller olagligt handlande —

Skada som pdstis ha uppkommit for en oberoende
AVS-odlare)

(2009/C 6/39)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Société des plantations de Mbanga SA (SPM) (Douala,
Kamerun) (ombud: inledningsvis foretrddd av P. Soler Couteaux
och S. Cahn, direfter av S. Cahn, B. Doré och A. Farache, advo-
kater)

Svarande: Europeiska rddet (ombud: A. De Gergorio Merino, M.
Balta och A. Westerhof Lofflerova) och Europeiska gemenskap-
ernas kommission (ombud: F. Clotuche-Duvieusart och L.
Visaggio)

Saken

Skadestdndstalan i enlighet med artiklarna 235 EG och 288
andra stycket EG, grundad i forsta hand pd att rddets och
kommissionens agerande var rittsstridigt avseende inforandet av
importbestimmelserna for bananer till gemenskapen och i
andra hand pé att gemenskapen adragit sig skadestdndsansvar
oberoende av ndgot rittsstridigt handlande frdn de bada institu-
tionernas sida.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Société des plantations de Mbanga SA (SPM) ska ersitta ritte-
gangskostnaderna.

(") EUT C 171, 9.7.2005.

Forstainstansrittens dom av den 20 november 2008 -
Italien mot kommissionen

(Mal T-185/05) ()

(Sprikregler — Tillimpningsforeskrifter inom omrddet for
rekrytering av Europeiska unionens personal — Talan om
ogiltigforklaring enligt artikel 230 EG — Talan som vickts
av en medlemsstat avseende dels kommissionens beslut att
offentliggora meddelanden om ledig tjinst som avser higre
chefstjinster pd tyska, franska och engelska, dels ett medde-
lande om ledig tjdanst fran kommissionen som offentliggjordes
pé dessa tre sprak, for tillsittning av tjinsten som generaldi-
rektor vid Olaf — Upptagande till sakprovning — Tidsfrist
for vickande av talan — Riittsakter mot vilka talan kan
vickas — Motivering — Artiklarna 12 EG, 230 EG
och 290 EG — Forordning nr 1 — Artiklarna 1d och 27 i
tjansteforeskrifterna — Icke-diskrimineringsprincipen)

(2009/C 6/40)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: I. Braguglia och M. Fiorilli,
avvocati dello Stato)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Cimaglia och P. Aalto.)

Parter som har intervenerat till stod for sokanden: Konungariket
Spanien (ombud: F. Diez Moreno, abogado del Estado) och Re-
publiken Lettland (ombud: inledningsvis E. Balode Buraka,
ddrefter L. Ostrovska)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av dels det beslut som kommissionen
fattade vid sitt 1678:e sammantride den 10 november 2004
om att de externa offentliggorandena i Europeiska unionens offici-
ella tidning av meddelanden om ledig tjinst som avser hogre
chefstjanster under en period som i princip ska vara fram till
den 1 januari 2007 ska ske pa tyska, engelska och franska, dels
meddelandet om ledig tjanst KOM(2005) 335 avseende tjansten
som generaldirektor (lonegrad A* 15/A* 16) vid Europeiska
byrdn for bedrdgeribekimpning (Olaf), vilket kommissionen
offentliggjorde den 9 februari 2005 (EUT C 34 A, s. 3)

Domslut

1) Det beslut som kommissionen fattade vid sitt 167 8:e sammantride
den 10 november 2004, om att de externa offentliggérandena i
Europeiska unionens officiella tidning av meddelanden om ledig
tjanst som avser hogre chefstjanster under en period som bor vara
fram till den 1 januari 2007 ska ske pd tyska, engelska och
franska, ogiltigforklaras.
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2) Meddelandet om ledig tjgnst KOM(2005) 335 avseende tjdnsten
som generaldirektor (lonegrad A* 15/A* 16) vid Europeiska byrdin
for bedrigeribekampning (Olaf), vilket kommissionen offentlig-
gjorde den 9 februari 2005 (EUT C 34 A, s. 3), ogiltigforklaras.

3) Vardera parten ska bara sin rittegangskostnad.

(") EUT C 155, 25.6.2005.

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
Nalocebar mot harmoniseringsbyrin — Limifiana y Botella
(Limoncello di Capri)

(M3l T-210J05) ()
(Gemenskapsvarumirke —  Invindningsforfarande —
Ansékan om registrering som gemenskapsvarumdrke av figur-
mirket Limoncello di Capri — Det ildre nationella ordmiirket
LIMONCHELO — Relativa registreringshinder — Risk for

forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94)
(2009/C 6/41)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Nalocebar — Consultores e Servicos, Ld* (Sdo Pedro,
Portugal) (ombud: advokaterna G. Pasquarella och R. Pasqua-
rella)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: inledningsvis M.
Capostagno, ddrefter O. Montalto)

Motpart vid overklagandendimnden, som intervenerat vid forstainstan-
srdtten: Limifiana y Botella, SL (Monforte del Cid, Spanien)
Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandendmnd den 18 mars 2005 (drende R 646/2004-1)
om ett invindningsforfarande mellan Limifiana y Botella, SL och
Nalocebar — Consultores e Servicos, Ldz.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Nalocebar — Consultores e Servigos, Ld* ska ersitta rattegdngskost-
naderna.

() EUT C 182, 23.7.2005.

Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 -
Republiken Grekland mot kommissionen

(M3l T-404/05) ()

(Sammanhdllningsfond — Internationell flygplats for Aten —
Minskning av ekonomiskt stéd — Proportionalitetsprincipen)

(2009/C 6/42)

Rittegangssprak: grekiska

Parter

Sokande: Republiken Grekland (ombud: M. Tassopoulou, bitradd
av advokaterna N. Korogiannakis och N. Keramidas)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Triantafyllou och A. Weimar)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K
(2005) 3243 slutligt av den 1 september 2005 om minskning
av det stod som beviljats frdn Sammanhéallningsfonden for
projekt nr 95/09/65/040 (ny internationell flygplats for Aten i
Spata) genom kommissionens beslut K(96) 1356 slutligt av den
24 maj 1996.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Republiken Grekland ska ersdtta rattegingskostnaderna.

(') EUT C 22, 28.1.2006.

Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 —
Schrider mot harmoniseringsbyrin (SUMCOL 01)

(Mal T-187/06) ()
(Gemenskapens vixtforidlarritt — Viixtsorten SUMCOL 01
— Avslag pd ansokan om gemenskapens vixtforidlarritt —
Den sikta sorten dr inte sirskiljbar)

(2009/C 6/43)

Rattegdngssprdk: tyska

Parter

Sokande: Ralf Schrader (Lidinghausen, Tyskland) (ombud: inled-
ningsvis foretrddd av advokaterna T. Leidereiter, W.-A. Schmidt
och I. Memmler, direfter av advokaterna T. Leidereiter och W.-
A. Schmidt)
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Svarande: Gemenskapens vixtsortsmyndighet (CPVO), (ombud:
B. Kiewiet och M. Ekvad, bada i egenskap av ombud, bitridda av
advokaten G. Schohe)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av vixtsortsmyndighetens over-
klagandenimnd den 2 maj 2006 (irende A 003/2004) om en
ansokan om gemenskapens vixtforadlarritt avseende vixtsorten
SUMCOL 01.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Ralf Schrider ska ersitta rittegingskostnaderna.

(") EUT C 212, 2.9.2006.

Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 —
Rautaruukki mot harmoniseringsbyrin (RAUTARUUKKI)

(M3l T-269/06) ()
(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som
gemenskapsvarumirke av ordmirket RAUTARUUKKI —
Absoluta registreringshinder — Sdrskiljningsférmdiga —
Sirskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b och c i forord-

ning (EG) nr 40/94 — Bevisning som dberopas)
(2009/C 6/44)

Rattegangssprdk: engelska

Parter

Sokande: Rautaruukki Oyj (Helsingfors, Finland) (ombud: advo-
katen P. Hagman)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken, monster och modeller) (ombud: S. Laitinen)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som fattats av harmoni-
seringsbyrdns fjirde Overklagandendimnd den 20 juli 2007
(drende R 48/2006-4) angdende en ansOkan om registrering
som gemenskapsvarumirke av ordmarket RAUTARUUKKI.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Rautaruukki Oyj ska ersitta rittegingskostnaderna.

(') EUT C 281, 18.11.2006.

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
Lego Juris mot harmoniseringsbyrin — Mega Brands (rod
LEGO-kloss)

(M3l T-270/06) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som

gemenskapsvarumidrke av tredimensionellt varumirke — Rod

LEGO kloss — Absolut registreringshinder — Kdinnetecken

som endast bestdr av en form pd en vara som krivs for att

uppnd ett tekniskt resultat — Artikel 7.1 e ii i forordning
(EG) nr 40/94 — Aberopande av bevisning)

(2009/C 6/45)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Lego Juris A[S (Billund, Danmark) (ombud: advokaterna
V. von Bombhard, A. Renck och T. Dolde)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstan-
sratten: Mega Brands, Inc. (Montreal, Kanada) (ombud: advoka-
terna P. Cappuyns och C. De Meyer)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av stornimnden vid harmoni-
seringsbyrdn den 10 juli 2006 (drende R 856/2004-G) om ett
ogiltighetsforfarande mellan Mega Brands, Inc. och Lego Juris Af
S.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Lego Juris A/S ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 294, 2.12.2006.
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Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 -
Ercros, SA mot harmoniseringsbyrin - Degussa (TAI
CROS)

(Mal T-315/06) ()

(Gemenskapsvarumirke —  Invindningsforfarande ——

Ansékan om registrering som gemenskapsvarumirke av figur-

mirket TAI CROS — Aldre nationella ordmirken CROS,

SOCIEDAD ANONIMA CROS och ERCROS — Aldre natio-

nella figurmirken CROS — Relativt registreringshinder —

Risk for forvixling foreligger inte — Kdinneteckenslikhet fore-
ligger inte — Artikel 8.1 b i forordning nr 40/94)

(2009/C 6/46)

Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Ercros, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten R.
Thierie)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: R. Pethke)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstan-
sratten: Degussa GmbH, tidigare Degussa AG (Diisseldorf, Tysk-
land) (ombud: advokaten S. Schiffler)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandendmnd den 20 september 2006 (irende R 29/
2006-1) om ett invindningsforfarande mellan Ercros, SA och
Degussa GmbH.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Ercros, SA ska ersdtta rattegingskostnaderna.

(") EUT C 326, 30.12.2006.

Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 —
Kommissionen mot Premium

(Mal T-316/06) ()

(Skiljedomsklausul — Avtal ingingna inom ramen for ett
specifikt program for forskning och teknisk utveckling inom
det informationsteknologiska omridet — Aterbetalning av en
del av frin gemenskapen utbetalt forskott — Dréjsmadlsrinta)

(2009/C 6/47)

Rattegangssprak: franska

Parter

Stkande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: E.
Montaguti, bitrddd av advokaterna J.-L. Fagnart och F. Longfils)

Svarande: Premium SA (Le Roeulx, Belgien) (ombud: advokaterna
S. Bertouille och D. Joos de ter Beerst)
Saken

Yrkande enligt artikel 238 EG om att svaranden pd grund av
asidosittande av vissa skyldigheter enligt avtalet ska forpliktas
aterbetala en del av de forskott gemenskapen har utbetalt samt
drojsmalsranta.

Domslut

1) Premium SA forpliktas att till kommissionen betala ett huvudbe-
lopp om 57 605,74 euro samt drojsmalsrinta pd detta belopp:

— enligt en drlig rintesats om 3,36 procent for perioden den
1 oktober—den 31 december 1998,

— enligt en drlig rintesats om 3,47 procent for perioden den
1 januari—den 31 december 1999,

— enligt en drlig rintesats om 2,74 procent for perioden den
1 januari—den 31 december 2000,

— enligt en drlig rintesats om 4,26 procent for perioden den
1 januari 2001—den 31 december 2002,

— enligt en drlig rintesats om 3,29 procent for perioden den
1 januari—den 31 december 2003,

— enligt en drlig rintesats om 2,27 procent for perioden den
1 januari—den 31 december 2004,

— enligt en drlig rintesats om 2,05 procent for perioden den
1 januari—den 31 december 2005,
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— enligt en drlig rantesats om 2,11 procent for perioden frin den
1 januari 2006 fram till datumet for denna dom, och

— enligt den rintesats som ska tillimpas enligt fransk lag for
perioden frin datumet for denna dom fram till datumet dd
huvudbeloppet dr fullstindigt betalt.

N
—

Premium forpliktas att till kommissionen betala ett huvudbelopp
om 30 988,74 euro samt drojsmdlsrinta pd detta belopp:

— enligt en drlig rintesats om 3,95 procent for perioden den
1 oktober—den 31 december 1998,

— enligt en drlig rintesats om 2,85 procent for perioden den
1 januari—den 31 december 1999,

— enligt en drlig rintesats om 3,6 procent for perioden den
1 januari 2000—den 31 december 2001,

— enligt en drlig rintesats om 2,95 procent for perioden den
1 januari—den 31 december 2002,

— enligt en drlig rintesats om 2,15 procent for perioden den
1 januari 2003—den 31 december 2004,

— enligt en drlig rantesats om 2,4 procent for perioden den
1 januari—den 31 december 2005,

— enligt en drlig rantesats om 2,5 procent for perioden frin den
1 januari 2006 fram till datumet for denna dom, och

— enligt den rintesats som ska tillimpas enligt dansk lag for
perioden frin datumet for denna dom fram till datumet dd
huvudbeloppet dr fullstindigt betalt.

)
~

Premium forpliktas att ersitta rittegingskostnaderna.

EUT C 326, 30.12.2006.

—
~

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
Evropaiki Dynamiki mot kommissionen

(Mal T-406/06) ()

(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsinfordran for
stodtjinster  avseende  registersystem  enligt  direktiv
2003/87/EG — Firkastande av anbud frin en anbudsgivare
— Beslut om tilldelning till en annan anbudsgivare —
Uppenbart oriktig bedomning — Motiveringsskyldighet —
Skadestdindsyrkande)

(2009/C 6/48)

Ruttegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
advokaterna N. Korogiannakis och N. Keramidas)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Wilderspin och E. Manhaeve)

Saken

Dels en talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av
den 19 oktober 2006 att forkasta sokandens anbud inom ramen
for en anbudsinfordran for stodtjanster avseende registersystem
enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87EG av
den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslapps-
ritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om 4ndring av
radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, s. 32), gemenskapens
oberoende transaktionsforteckning med tekniskt underhdll och
anvindarstod (EUT S 102) och en talan om ogiltigforklaring av
beslutet att tilldela en annan anbudsgivare kontraktet, dels en
talan om skadestand.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliro-
forikis kai Tilematikis AE ska bdra sin rittegangskostnad och
ersitta kommissionens rattegangskostnad

(') EUT C 42, 24.2.2007.

Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 -
Galderma mot harmoniseringsbyrin — Lelas (Nanolat)

(M3l T-6/07) ()

(Gemenskapsvarumirke —  Invindningsforfarande ——
Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av
ordmiirket Nanolat — Det dldre nationella ordmirket

TANNOLACT — Risk for forvixling foreligger inte —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94)

(2009/C 6/49)

Rattegdngssprdk: tyska

Parter

Sokande: Galderma SA (Cham, Schweiz) (ombud: advokaten N.
Hebeis)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: G. Schneider)
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Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstan-
sratten: Tihomir Lelas (Zagreb, Kroatien) (ombud: advokaten H.-J.
Omsels)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans fjarde
overklagandendmnd den 25 oktober 2006 (irende R 146/2006-
4) om ett invindningsforfarande mellan Galderma SA och
Tihomir Lelas.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Galderma SA ska ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 56, 10.3.2007.

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
Spanien mot kommissionen

(Mal T-60/07) ()

(EUGF] — Garantisektorn — Utgifter som har undantagits
fran gemenskapsfinansiering — Sektorn for frukt och gron-
saker — Miljoskyddskrav — Administrativt forfarande)

(2009/C 6/50)

Rattegingssprdk: spanska

Parter

Sokande: Konungariket Spanien (ombud: M. Mufloz Pérez,
abogado del Estado)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: F.
Jimeno Ferndndez)

Saken

Talan om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut
2006/932[EG av den 14 december 2006 om undantagande frdn
gemenskapsfinansiering av vissa utgifter som betalats av
medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen vid Europe-
iska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF])
(EUT L 355, s. 96), i den del vissa utgifter som betalats av
Konungariket Spanien har undantagits for sektorn for frukt och
gronsaker.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Konungariket Spanien ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 95, 28.4.2007.

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
Cantieri Navali Termoli mot kommissionen

(M3l T-70/07) ()

(Statligt stod — Varvsindustrin — Kontraktbaserat driftstod

avseende fartyg — Ansokan om forlingning av leverans-

frist avseende ett fartyg enligt artikel 3 i forordning (EG)

nr 1540/98 — Orsakssamband mellan den exceptionella
hindelsen och drojsmilet)

(2009/C 6/51)

Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Cantieri Navali Termoli SpA (Termoli, Italien) (ombud:
advokaten B. Mammarella)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: G.
Conte och C. Urraca Caviedes)
Saken

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut 2006/948/EG av den
4 juli 2006 om det statliga stod som Italien planerar att genom-
fora till forman for Cantieri Navali Termoli SpA (EUT L 383,
s. 53).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Cantieri Navali Termoli SpA ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 95, 28.4.2007.
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Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — Scil
proteins GmbH mot harmoniseringsbyrin - Indena

(affilene)
(M3l T-87/07) ()

(Gemenskapsvarumirke —  Invindningsforfarande —
Ansokan om registrering som gemenskapsvarumdrke av figur-
mirket affilene — Aldre gemenskapsordmirke AFFILIN —
Relativt registreringshinder — Forvixlingsrisk — Varuslags-
likhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94)

(2009/C 6/52)

Rattegangssprdk: engelska

Parter

Sokande: Scil proteins GmbH (Halle, Tyskland) (ombud: advoka-
terna V. Dalichau och 1.-M. Helbig)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstan-
sratten: Indena SpA (Milano, Italien) (Milano, Italien)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans andra
overklagandendmnd den 23 januari 2007 (irende R 10/2006-2)
om ett invindningsforfarande mellan Scil proteins GmbH och
Indena SpA.

Domslut

1) Det beslut som fattats av andra overklagandendmnden vi Byrdn for
harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyran) den 23 januari 2007 (drende
R 10/2006-2) ogiltigforklaras till den del det innebdr att invind-
ningen avslds med avseende pd foljande varor: “Extrakt frin medici-
nalvixter for anvindning inom kosmetika- och livsmedelsindustrin,
¢ for diagnostiska dndamdl”.

2) Harmoniseringsbyrdn ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 117, 26.5.2007.

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
Weiler mot harmoniseringsbyrin - The International
Certification Network (Q2WEB)

(Mal T-242/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Ordva-

rumirket Q2WEB — Det ildre ordmirket QWEB och det

dldre figurmirket QWEB Certified Site — Relativt registre-

ringshinder — Risk for forvixling — Artiklarna 8.1 b
och 52.1 a i férordning (EG) nr 40/94)

(2009/C 6/53)

Rattegdngssprdk: tyska

Parter

Sokande: Dieter Weiler (Pulheim, Tyskland) (ombud: advokaterna
T. Dolde, V. von Bomhard och A. Renck)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: R. Pethke)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstan-
sratten: IQNet Association — The International Certification
Network (Bern, Schweiz) (ombud: advokaterna A. Masetti
Zannini de Concina, M. Bucarelli och P. Bodenham)

Saken

Talan mot forsta 6verklagandendmndens beslut av den 29 mars
2007 (drende R 893/2005-1) om ett ogiltighetsforfarande
mellan CISQ Federazione Certificazione Italiana Sistemi di
Qualitd Aziendali, sedermera IQNet Association — The Interna-
tional Certification Network, och Dieter Weiler.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Dieter Weiler ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUT C 211, 8.9.2007.
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Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
ecoblue mot harmoniseringsbyrin — Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria (Ecoblue)

(Mal T-281/07) ()

(Gemenskapsvarumirke ~—  Invindningsforfarande —

Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av

ordmiirket Ecoblue — Det ildre gemenskapsordmirket BLUE

— Relativt registreringshinder — Risk for forvixling —

Kinneteckenslikhet — Artikel 8.1 b i férordning (EG)
nr 40/94)

(2009/C 6/54)
Ruttegangssprak: engelska

Parter

Sokande: ecoblue AG (Miinchen-Bogenhausen, Tyskland) (ombud:
advokaterna C. Osterrieth och T. Schmitz)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, moénster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden: Banco Bilbao Vizcaya Argen-
taria, SA (Madrid, Spanien)
Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandendmnd den 25 april 2007 (drende R 844/2006-1)
om ett invindningsforfarande mellan Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria, SA och ecoblue AG.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) ecoblue AG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 235, 6.10.2007.

Forstainstansrittens dom av den 19 november 2008 -
Kommissionen mot B2 Test

(Mal T-317/07) ()

(Skiljedomsklausul — Avtal som ingdtts inom ramen for det

sdrskilda programmet for forskning och teknisk utveckling,

inklusive demonstration, inom industri- och materialteknikom-

ridena (1994-1998) — Underlitenhet att folja avtalet —

Aterbetalning av dterstoden av det forskott som kommissionen
betalat ut)

(2009/C 6/55)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Escobar Guerrero, bitridd av advokaterna E. Boutier och J.
Marthan)

Svarande: B2 Test SA (Gardanne, Frankrike) (ombud: advokaten
M. Baffert)

Saken

Talan enligt artikel 238 EG om aterbetalning av dterstoden av
det forskott som gemenskapen har betalat ut inom ramen for
avtalet BRST-CT-98-5452, med drdjsmalsrinta, och yrkande om
skadestand.

Domslut

1) B2 Test SA forpliktas att till kommissionen dterbetala ett belopp
pd 43 437,94 euro, vilket utgir kapitalbelopp, jamte drojsmals-
ranta till den drliga rintesats som dr tillimplig i Frankrike, frin
och med den 31 juli 2002 till dess att hela skulden dr betald.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) B2 Test SA ska ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 269, 10.11.2007.

Forstainstansrittens dom av den 25 november 2008 -
Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre-Est Europe mot
harmoniseringsbyrin (SURFCARD)

(Mal T-325/07) ()

(Gemenskapsvarumirke —  Ansokan om  registrering

som gemenskapsvarumirke av ordmirket SURFCARD —

Absolut registreringshinder — Delvis beskrivande karaktir —
Artikel 7.1 c i forordningen (EG) nr 40/94)

(2009/C 6/56)

Rittegingssprak: franska

Parter

Sokande: Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre-Est Europe
(CFCMCEE) (Strasbourg, Frankrike) (ombud: advokaterna P.
Greffe, J. Schouman och L. Paudrat)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mong-
uiral)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av
forsta overklagandenimnden vid harmoniseringsbyrdn den
14 juni 2007 (irende R 1430/2005-2) avseende ansokan om
registrering av ordmirket SURFCARD sdsom gemenskapsvaru-
mirke.
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Domslut

1) Det beslut som meddelades av forsta Gverklagandendmnden vid
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken,
monster och modeller)(harmoniseringsbyran) den 14 juni 2007
(arende R 1430/2005-2) ogiltigforklaras i den del anstkan om
registrering av ordmdrket SURFCARD sdsom gemenskapsvaru-
marke avslogs for “magnetiska databdrare, optiska databdrare” i
klass 9 och “kreditkortstjanster, betalkortstjanster” i klass 36 i den
mening som avses i Nicedverenskommelsen av den 15 juni 1957
om internationell klassificering av varor och tjanster for varumar-
kesregistrering, med dndringar och tilldgg.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre-Est Europe (CFCMCEE)
och harmoniseringsbyrdn ska bdra sina rittegdngskostnader.

(") EUT C 269, 10.11.2007.

Forstainstansrittens dom av den 13 november 2008 -
Duro Sweden mot harmoniseringsbyrin (EASYCOVER)

(M3l T-346/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som

gemenskapsvarumirke av ordmirket EASYCOVER — Abso-

luta registreringshinder — Artikel 7.1 b och 7.1 c i forordning
(EG) nr 40/94 — Artikel 73 i forordning nr 40/94)

(2009/C 6/57)

Ruttegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Duro Sweden AB (Gavle, Sverige) (ombud: R. Bird, soli-
citor)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: P. Bullock och D.
Botis)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans fjirde
overklagandendmnd den 3 juli 2007 (irende R 1065/2005-4)
om en ansokan om registrering som gemenskapsvarumarke av
ordmirket EASYCOVER

Domslut

1) Det beslut som fattats av fjdrde éverklagandendmnden vid Byrin
for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyran) den3 juli 2007 (drende
R 1065/2005-4) ogiltigforklaras i den del det avser varor som
omfattas av varuslaget "minnesvdrdar, ¢j av metall”.

2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) Duro Sweden AB ska bdra sin rattegdngskostnad och ersitta tre
fidrdedelar av harmoniseringsbyrdns rittegangskostnad. Harmoni-
seringsbyran ska bara en figrdedel av sin rittegingskostnad.

(") EUT C 269, 10.11.2007.

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 — EOS
mot harmoniseringsbyran (PrimeCast)

(Ml T-373/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som

gemenskapsvarumirke av ordmirket PrimeCast — Absoluta

registreringshinder — Sarskiljningsformdga — Sdrskiljnings-

formdga saknas — Artikel 7.1 b och ¢ i forordning (EG)
nr 40/94)

(2009/C 6/58)

Ruttegdngssprdk: tyska

Parter
Sokande: E (Krailling, Tyskland) (ombud: advokaten M. Mentjes)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: S. Schiffner och
G. Schneider)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som fattats av harmoni-
seringsbyrdns fjarde Overklagandenimnd den 20 juli 2007
(drende R 333/2005-4) angdende en ansokan om registrering
som gemenskapsvarumarke av ordmarket PrimeCast.
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Domslut
1) Talan ogillas.

2) EOS GmbH Electro Optical Systems ska ersdtta rittegangskostna-
derna.

(") EUT C 283, 24.11.2007.

Forstainstansrittens dom av den 12 november 2008 -
GretagMacbeth mot harmoniseringsbyrin (kombination av
24 firgade kvadrater)

(Mal T-400/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som
gemenskapsvarumirke av firgmirke — Kombination av
24 firgade kvadrater — Absolut registreringshinder —
Sirskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i forordning
(EG) nr 40/94)
(2009/C 6/59)

Rittegingssprak: tyska

Parter

Sokande: GretagMacbeth LLC (New Windsor, New York, Forenta
staterna) (ombud: advokaten ]. Weiser)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: G. Schneider)

Saken

Talan mot beslut som fattats av harmoniseringsbyrans fjirde
overklagandendmnd den 30 augusti 2007 (drende R 30/2007-4)
angdende en ansokan om registrering som gemenskapsvaru-
mirke av ett firgmarke bestdende av 24 firgade kvadrater.
Domslut

1) Talan ogillas.

2) GretagMacbeth LLC ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 315, 22.12.2007.

Forstainstansrittens beslut av den 13 november 2008 —
Lemaitre Sécurité mot kommissionen

(Mal T-301/06) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Dumpning — Import

av skodon med tdhitteforstirkning med ursprung i

Folkrepubliken Kina och Indien — Kommissionens beslut

om avslutande av antidumpningsforfarandet — Villkoret
personligen berord — Ej uppfyllt)

(2009/C 6/60)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Lemaitre Sécurité SAS (La Walck, Frankrike) (ombud:
advokaten D. Bollecker)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
van Vliet och C. Giolito)

Part som har intervenerat till stod for sékanden: Associazione nazio-
nale calzaturifici italiani (Milano, Italien) (ombud: advokaten D.
Bollecker)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av  kommissionens  beslut
2006/582/EG av den 28 augusti 2006 om avslutande av anti-
dumpningsforfarandet betriffande import av skodon med tdhit-
teforstarkning med ursprung i Folkrepubliken Kina och Indien
(EUT L 234, 5. 33).

Avgorande

1) Talan awvisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan provas i
sak.

2) Lemaitre Sécurité SAS ska bdra sina rittegangskostnader och
ersdtta kommissionens rittegdngskostnader.

3) Associazione nazionale calzaturifici italiani ska bdra sina ratte-
gangskostnader.

(') EUT C 326, 30.12.2006.
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Forstainstansrittens beslut av den 27 oktober 2008 — Buzzi
Unicem mot kommissionen

(Mal T-241/07) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Direktiv 2003/87/EG —

System for handel med utslippsritter for vixthusgaser —

Italiens nationella fordelningsplan av utslippsritter for peri-

oden 2008-2012 — Kommissionens beslut om att inte gora

invindningar under vissa villkor — Pdverkas inte personligen
— Awvisning)

(2009/C 6/61)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Buzzi Unicem SpA (Casale Monferrato, Italien) (ombud:
advokaterna C. Vivani, M. Vellano och G. Osch)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: U.
Wolker och D. Recchia)

Saken

Talan om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut av
den 15 maj 2007 avseende den nationella fordelningsplan for
utslappsritter for vixthusgaser som Italien anmilde for peri-
oden 2008-2012 i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/87/EG om ett system for handel med utslipps-
ritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om adndring av
radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, s. 32), savitt kommis-
sionen i beslutet uppstiller som villkor for att inte gora invind-
ningar avseende nimnda nationella fordelningsplan, att mojlig-
heten for verksamhetsutovarna att behalla en del av de tilldelade
utsldppsratterna vid “stingning pd grund av processer for att
rationalisera tillverkningen” avskaffas.

Avgorande
1) Talan avvisas.

2) Buzzi Unicem SpA ska bdra sina egna rittegingskostnader och
ersitta kommissionens rattegangskostnader.

(") EUT C 211, 8.9.2007.

Foérstainstansrittens beslut av den 3 november 2008 -
Union nationale de [l'apiculture francaise m.fl. mot
kommissionen

(Mal T-403/07) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Direktiv 91/414/EEG — Viixt-
skyddsmedel — Direktiv 2007/52/[EG — Ej personligen
berérd — Avvisning)

(2009/C 6/62)

Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Union nationale de l'apiculture frangaise (Paris, Frank-
rike), Deutscher Berufs- und Erwerbsimkerbund eV (Utting am
Ammersee, Tyskland), Unione nazionale associazioni apicoltori
italiani (Unaapi) (Castel Sanpietro Terme, Italien) och Asociacion
Galega de Apicultura (AGA) (Saint-Jacques-de-Compostelle,
Spanien) (ombud: advokaten B. Fau)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Nolin och B. Doherty)
Saken

Talan om ogiltigforklaring av  kommissionens  direktiv
2007/52/EG av den 16 augusti 2007 om 4ndring av radets
direktiv 91/414/EEG for att infora etoprofos, pirimifosmetyl och
fipronil som verksamma dmnen (EUT L 214, s. 3).

Avgorande

1) Talan awvisas.

2) Det saknas anledning att prova ansokningarna om intervention.

3) Union nationale de lapiculture frangaise, Deutscher Berufs- und
Erwerbsimkerbund €V, Unione nazionale associazioni apicoltori
italiani och Asociacion Galega de Apiculturaska ska bdra sina
rattegangskostnader och ersitta kommissionens rattegangskostnad.

(') EUT C 8, 12.1.2008.
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Forstainstansrittens beslut av den 14 november 2008 -
Transportes Evaristo Molina mot kommissionen

(M3l T-45/08) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Tidsfrist for vickande av talan

— Den tidpunkt dd fristen borjar lipa — Publicering i Euro-

peiska unionens officiella tidning — Taleritt vid tidpunkten
for publicering pdstds saknas — Avvisning)

(2009/C 6/63)

Rattegingssprdk: spanska

Parter

Sokande: Transportes Evaristo Molina, SA (El Ejido, Spanien)
(ombud: advokaterna A. Herndndez Pardo, L. Ruiz Ezquerra och
C. Flores Herndndez)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: E.
Gippini)

Saken

Talan om  ogiltigforklaring av  kommissionens  beslut
2006/446/EG av den 12 april 2006 om ett forfarande enligt
artikel 81 EG (drende COMP[B-1/38.348 — Repsol CPP)
(sammandrag publicerat i EUT L 176, s. 104), genom vilket
Repsol CPP:s dtaganden, antagna i enlighet med artikel 9 i rddets
forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 [EG] och 82
[EG] (EGT L 1, 2003, s. 1), blev bindande.

Avgorande

1) Talan avvisas.

2) Det saknas anledning att prova ansokningarna om intervention
fran Repsol Comercial de Productos Petroliferos, SA.

3) Transportes Evaristo Molina, SA ska bdra sin rittegdngskostnad
och ersdtta kommissionens rattegangskostnad

() EUT C 92, 12.4.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 17 november 2008 -
Sanatur mot harmoniseringsbyrdn - Sektkellerei Schloss
Wachenheim (life light)

(M3l T-222/08) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindning — Aterkallelse av
invindningen — Anledning saknas att doma i saken)

(2009/C 6/64)

Rattegdngssprdk: tyska

Parter

Sokande: Sanatur GmbH (Singen, Tyskland) (ombud: advokaten
M. Wiume)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller) (ombud: S. Schiffner)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstan-
sratten: Sektkellerei Schloss Wachenheim AG (Trier, Tyskland)
Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrns forsta
overklagandenimnd den 6 mars 2008 (drende R 1257/2006-1)
om ett invindningsforfarande mellan Sektkellerei Schloss
Wachenheim AG och Sanatur GmbH.

Domslut

1) Det finns inte langre anledning att doma i saken.

2) Sokanden och harmoniseringsbyrdn ska bara sina egna ritteging-
skostnader.

(') EUT C 223, 30.8.2008.

Beslut meddelat av forstainstansrittens ordférande den
14 november 2008 — Sacem mot kommissionen

(M3l T-422/08 R)

(Interimistiskt forfarande — Kommissionens beslut om att ett

samordnat forfarande avseende gemensam forvaltning av

upphovsrittigheter ska upphora — Begiran om uppskov med
verkstilligheten — Krav pd skyndsamhet foreligger inte)

(2009/C 6/65)

Ruttegangssprak: franska

Parter

Sokande: Societé des auteurs, compositeurs et éditeurs de
musique (Sacem) (Neuilly-sur-Seine, Frankrike) (ombud: advo-
katen H. Calvet)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: F.
Castillo de la Torre och E. Gippini Fournier)
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Saken

Begdran om uppskov med verkstilligheten av kommissionens
beslut K(2008) 3435 slutligt av den 16 juli 2008 om ett forfa-
rande enligt artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet (drende
COMP/C2/38.698 — CISAC).

Avgorande
1) Ansckan om interimistiska dtgarder avslds.

2) Beslut om rittegdngskostnader kommer att meddelas senare.

Talan vickt den 18 september 2008 - SPAR
Osterreichische Warenhandel mot kommissionen

(Ml T-405/08)
(2009/C 6/66)

Rittegingssprak: tyska

Parter

Sokande: SPAR Osterreichsische Warenhandel (ombud: advoka-
terna A.-H. Bischke, S. Brack och D. Braunlich)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska
— ogiltigforklara svarandens beslut av den 23 juni 2008,

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har vickt talan mot kommissionens beslut av den
23 juni 2008 i drende COMP/M.5047 — REWE/ADEG, genom
vilket kommissionen godkinde att Billa AG, som ingdr i den
tyska REWE-koncernen, forvirvar fullstindig kontroll over
ADEG  Osterreich Handelsaktiengesellschaft. S¢kanden gor
gillande att kommissionen inte borde ha godkint koncentra-
tionen i enlighet med artikel 6.2 i EG:s koncentrationsférord-
ning (!), eftersom de gjorda dtagandena inte rickte for att
undanrdja de tvivel som enligt sokanden kvarstod i konkurrens-
rattsligt hinseende.

Sokanden anfor tvd grunder till stod for sin talan.

For det forsta gor sokanden gillande ett &sidosittande av
artikel 6.1 ¢ i EG:s koncentrationsférordning, eftersom kommis-
sionen inte inledde det slutliga granskningsforfarandet (etapp II)
utan godkinde den foreslagna koncentrationen REWE/ADEG pa
grundval av forfarandet i etapp I. Kommissionen bedomde inte
tillrdckligt koncentrationens foljder i konkurrenshinseende och

missbedomde darigenom ocksd de konkurrensrittsliga problem
som uppstdr genom den foreslagna koncentrationen. Asidosit-
tandet dr nirmare bestimt en foljd av foljande oriktiga bedom-
ningar:

— Kommissionen har missbedomt de konkurrensrittsliga verk-
ningarna av den foreslagna koncentrationen pé hela konsu-
mentmarknaden i Osterrike pd grund av att den antog att
det fanns en mingd konkurrenter pd marknaden och den
har underskattat ADEG:s konkurrensmaéssiga potential.

— Kommissionen har begitt fel d& den faststillde och bedémde
parternas marknadsstdllning pd sivil regional som lokal
niva.

— De ataganden som kommissionen godtog ar inte dgnade att
undanrdja de konkurrensrittsliga tvivlen, eftersom de har
bedomts utifran ett felaktigt underlag.

— Kommissionen har begétt fel dd den faststillde och bedomde
de konkurrensrittsliga verkningarna pa arbetsmarknaden.

For det andra har kommissionen &sidosatt visentliga formfore-
skrifter under kontrollférfarandet. Den har dsidosatt sokandens
och medlemsstaternas ritt att yttra sig, eftersom den inte har
testat parternas senaste erbjudande om dtagande pd markandens
aktorer och har inte heller underrittat medlemsstaterna om

detta erbjudande. Kommissionens beslut ar inte heller tillrdckligt
motiverat.

() Radets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om
kontroll av foretagskoncentrationer (EG:s koncentrationsforordning)
(EUT L 24, s. 1).

Talan vickt den 16 september 2008 - Nexus Europe
(Irland) mot kommissionen

(Ml T-424/08)
(2009/C 6/67)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Nexus Europe (Irland) Ltd (Dublin, Irland) (ombud: M.
Noonan, barrister)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— forplikta kommissionen att utge skadestdnd med ett belopp
pad 95 418,99 euro, och
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— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Den 31 oktober 2001 ingick s6kanden och kommissionen ett
avtal av typen “kostnadsdelning och utveckling av forskning”
sddant det definieras i bilaga IV ("Regler for gemenskapens
finansiella deltagande”) till Europaparlamentets och radets beslut
nr 182/1999/EG av den 22 december 1998 om femte rampro-
grammet for Europeiska gemenskapens verksamhet inom
omradet forskning, teknisk utveckling och demonstration
(1998-2002) ("), enligt vilket sokanden tillsammans med andra
avtalsparter som bildat ett konsortium &tog sig att genomfora
projektet MUTEIS IST-2000-30117, som var avsett att forklara
och begripliggora den funktionella och rumsliga méngfalden i
Europas digitala ekonomi ur ett makro- och lokalt/urbant
perspektiv. Sokanden erbjod kommissionen att delta i projektet
pad grundval av “merkostnadsmodellen” betriffande ersittning
for projektets stodberittigade kostnader. Efter skriftvixling
mellan parterna underrittade kommissionen s6kanden om att
den for tillfdllet inte kunde ticka négra av sokandens personal-
kostnader och indirekta kostnader, och foreslog att denna skulle
overvaga att i stillet delta pd grundval av totala stodberittigade
kostnader eller ett fullstindigt deltagande med mojlighet till ett
engangsbelopp for indirekta kostnader. Ett 4ndrat avtal med
sddana villkor undertecknades av sokanden den 30 april 2004.

Klaganden hivdar med utgdngspunkt i sitt skadestdndsyrkande
att kommissionen saknade befogenhet for sitt agerande eller att
den handlade utanfor sina befogenheter nir den dndrade avtalet
och dberopade artikel 3.2 i bilaga II till detta. Sokanden hdvdar
att kommissionen kunde ha avstdtt frdn att acceptera den kost-
nadsmodell som den erbjods av sokanden nir avtalet underteck-
nades, men att det saknas bestimmelser i avtalet som ger
kommissionen ritt att dndra kostnadsmodell nér ett projekt vil
har inletts. Det saknas vidare rimlig anledning att misstinka att
sokanden gjort sig skyldig till bedrdgeri eller ekonomiska
oegentligheter, varfor sokanden hdvdar att kommissionen inte
hade ritt att dberopa artikel 3.2 i bilaga II till avtalet i syfte att
rittfirdiga dndringen av avtalsvillkoren.

Sokanden anfor ocksa att kommissionen brot mot sina avtals-
forpliktelser och ddrmed mot artikel 1134.1 i den belgiska civil-
koden, i vilken det stadgas att dverenskommelser som traffats i
enlighet med gillande rdtt utgor lag for dem som traffat over-
enskommelsen. Enligt sokanden 4r det den kostnadsmodell som
avtalades mellan parterna nir avtalet undertecknades som ska
ha foretride under avtalets loptid, och kommissionen brét
dirfor mot avtalet nar den kravde att sokanden skulle dndra den
kostnadsmodell som parterna avtalat.

Sokanden har tillagt att kommissionen brutit mot principen om
berittigade forvantningar och principen om en god forvaltning.

() EGTL 26,1999, s. 1.

Talan vickt den 26 september 2008 - ICO Services Ltd
mot parlamentet och ridet

(Ml T-441/08)
(2009/C 6/68)

Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: ICO Services Limited (Slough, Forenade kungariket)
(ombud: advokaten S. Tupper)

Svarande: Europaparlamentet och Europeiska unionens rad

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara  Europaparlamentets och rddets beslut
nr 626/2008/EG av den 30 juni 2008 om urval och till-
stdndsgivning avseende system som tillhandahéller mobila
satellittjanster enligt artiklarna 230 EG och 231 EG, och

— forplikta svaranden att ersdtta rittegdngskostnaderna i fore-
varande mal samt andra kostnader som domstolen bedémer

tillborliga.

Grunder och huvudargument

Sokanden (nedan kallat ICO) yrkar med stod av artikel 230 EG
att Europaparlamentets och radets beslut nr 626/2008/EG om
urval och tillstdndsgivning avseende system som tillhandahéller
mobila satellittjanster (*) ska ogiltigforklaras.

ICO gor gillande att det omtvistade beslutet varken behandlar
existensen av eller beaktar ndgra befintliga bandbreddsrittigheter
pa 2 GHz-spektrat, oavsett om dessa rittigheter harror frén stad-
garna for Internationella teleunionens (ITU) eller for Europeiska
post- och telessammanslutningen system for mobila satellit-
tjanster. Vidare framhdiller ICO att det omtvistade beslutet
innebar att ICO berovas de dganderittigheter som tillkommer
det enligt internationell lag och som tillater det att tillhandahélla
mobila satellittjdnster virlden over utan olaglig inblandning.
ICO hivdar sig faktiskt vara den enda operatoren som tillhanda-
héller ett system (ICO-P) for tillhandahdllande av mobila satellit-
tjanster inom frekvensbandet 2 GHz. Enligt ICO ar syftet med
det omtvistade beslutet att tilldela frekvenser inom 2 GHz-
bandet utan att pd lampligt sitt erkdnna ICO-P:s rdttigheter och
ddrmed forsitta medlemsstaterna i en situation dir de dsido-
sitter sina skyldigheter enligt fordraget med hinsyn till de av
ITU:s regler som 4r relevanta.
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ICO menar vidare att det omtvistade beslutet inte tar hansyn till
ICO:s rittigheter och att det inrdttar ett system varigenom ICO:s
rittigheter att anvidnda 2 GHz spektrat krianks. Dessutom fram-
halls att beslutet innebar att ICO:s avsevirda investeringar fram
tills nu dventyrs och att ICO tvingas delta i EG:s anbudsforfa-
rande samtidigt som det innebdr intring i foretagets dagliga
verksamhetsforvaltning.

ICO anfor dirutéver att kommissionen, genom att anta det
omtvistade beslutet, har agerat pd ett oproportionerligt och
diskriminerande sitt, i strid med ICO:s berittigade forvint-
ningar. ICO havdar nidmligen att det omtvistade beslutet, i strid
med dess rittigheter och/eller berittigade forvintningar, grundar
sig pd antagandet att hela 2 GHz-spektrat kan tilldelas eftersom
det foreskriver urval och tillstindsgivning av mobila satellit-
tjanstsoperatorer for anvindning inom hela frekvensvidden
inom 2 GHz spektrat.

Dirtill anférs att det omtvistade beslutet asidositter ICO:s ritt
att ostort utnyttja sina forméner som foljer av ICO-P-systemet
pad grundval av att ICO 4r registrerat i "Master International
Frequency Register” som uppritthélls av ITU, och andra liknande
dganderitter, i strid med artikel 1 protokoll nr 1 till Europeiska
konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och
internationell ritt.

(") EUT 2008 L 172, s. 15.

Talan vickt den 6 oktober 2008 - Coverpla mot harmoni-
seringsbyrin — Heinz-Glas (ménster eller modeller)

(M3l T-450/08)
(2009/C 6/69)

Anstkan dr avfattad pa franska

Parter

Sokande: Coverpla (Nice, Frankrike) (ombud: advokaterna P.
Greffe och M. Chaminade)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller).

Motpart vid Gverklagandendmnden: Heinz-Glas GmbH (Kleintettau,
Tyskland)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av tredje 6verklagande-
namnden den 7 juli 2008 i drende R 1411/2007-3, i den
del sokandens oOverklagande avslds och registreringen av
gemenskapsmodellen Tour nr 29178-0002 anses vara
ogiltig,

— faststilla att registreringen av gemenskapsmodellen Tour nr
29178-0002 som omlfattas av klass 9-01ar giltig.

Grunder och huvudargument

Registrerat  gemenskapsmonster eller -modell som dr foremdl for
ansokan om ogiltigforklaring: Gemenskapsmonster eller -modell
nr 29178-0002 for flaskor

Innehavare av gemenskapsmanstret eller -modellen: Sokanden

Part som ansokt om ogiltigforklaring av gemenskapsmaonstret eller
-modellen: Heinz-Glas GmbH

Monster eller modell som den som ansokt om ogiltigforklaring
innehar: En oregistrerad flaska med bendmningen Empire med
referensnummer F 3990

Annulleringsenhetens  beslut:  Ogiltigforklaring av gemenskaps-
monstret eller -modellen

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd 6verklagandet

Grunder: Gemenskapsmonstret eller -modellen besitter den erfor-
derliga nya karaktiren. Handlingarna som Heinz-Glas GMbH
ingett till styrkande av att foretaget tillkdnnagett en flaskmodell
for allminheten, som ér identisk med och aldre 4n gemenskaps-
monstret eller -modellen, har inget bevisvirde.

Talan vickt den 6 oktober 2008 — DHL Aviation och DHL
Hub Leipzig mot kommissionen

(M3l T-452/08)
(2009/C 6/70)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: DHL Aviation NV (Zaventem, Belgien) och DHL Hub
Leipzig GmbH (Schkeuditz, Tyskland) (ombud: A. Burnside, soli-
citor, och B. van de Walle de Ghelcke, lawyer)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandenas yrkanden

Sokandena yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara beslutet i de delar det utpekar sokandena som
mottagare av sddant statligt stod som anses oforenligt med
den gemensamma marknaden, och i de delar beslutet
forpliktar Tyskland att dterkrdva det pastddda statliga stodet,
och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokandena framstaller yrkande om delvis ogiltigforklaring av
kommissionens beslut av den 23 juli 2008 i drende C 48/2006
(fd. N 227/2006) mot Tyskland, i de delar det utpekar sokan-
dena som mottagare av sddant statligt stod som anses oforenligt
med den gemensamma marknaden, och i de delar beslutet
forpliktar Tyskland att dterkrdva det pastddda statliga stodet.

Den 5 april 2006 anmilde Tyskland stoddtgirder som genom-
forts av den statligt dgda flygplatsen Leipzigs flygplats och dels-
taten Sachsen, avseende byggandet och driften av den nya sodra
banan pd Leipzigs flygplats. Stodatgirderna avsdg framfor allt
anldggningen av DHL koncernens europeiska centrum for dess
expressforsandelser pd nimnda flygplats. De anmilda stodatgér-
derna utgjordes ndrmare bestimt av ramavtalet (!) som slutits
mellan flygplatsen och DHL Hub Leipzig, samt ett icke-ingripan-
debesked som utfirdats av delstaten Sachsen till formén for
Leipzigs flygplats och DHL Hub Leipzig, om utbetalning av ett
fast belopp med vilket skadestind ska utgd i hindelse av att
DHL Hub Leipzig inte lingre kan driva verksamheten pé flyg-
platsen som planerat. Sokandena gor gillande att de, pd grund
av beslutet i friga, har gitt miste om fullg6randet av de avtals-
forpliktelser som éligger Leipzigs flygplats och Mitteldeutsche
Flughafen (MFAG) enligt ramavtalet, samt enligt garantin enligt
det icke-ingripandebeskedet som dven utgor det pastddda statliga
stod som dr foremdl for dterkrav.

Till stod for sin talan dberopar sokandena foljande grunder:

Som forsta och andra grund framhéller sokandena att kommis-
sionen uppenbart felaktigt tillimpat artikel 87.1 EG. Kommis-
sionen har, enligt sokanden, felaktigt tillimpat nimnda bestim-
melse genom att anse att "nattflygningsklausulen” och ”90-
procentsklausulen” utgjorde statligt stod. Sokandena framhaéller
att kommissionen gjort uppenbart fel di de utgdtt frin
november dr 2004 som referens, och inte dagen for ingdendet
av ramavtalet, vid undersokningen av huruvida det var friga om
en privat investerare i en marknadsekonomi. Sokandena gor
vidare gillande att kommissionen gjort uppenbart fel nir de
framhéllit att de s kallade villkorslosa garantierna enligt ramav-
talet i alla hdndelser utgjorde statligt st6d, oavsett vilken referens
som anvindes for beslutet om investering, eftersom riskerna till
foljd av dessa bestimmelser finansierades av ett kapitaltillskott
som i sig utgjorde statligt stod.

Mot bakgrund av den andra grunden gor s6kandena gillande att
kommissionen felaktigt tillimpat artikel 87.1 EG, genom att
hivda att det icke-ingripandebeskedet utgjorde statligt stod, utan
att ta hinsyn till sedvanlig verksamhetspraxis mellan holding-
bolag och dotterbolag.

Som tredje grund framhéller sokandena att kommissionen
asidosatt artikel 253 EG genom att inte ta hinsyn till alla rele-
vanta omstindigheter nir de bendmnde nattflygningsklausulen,
90-procentsklausulen och det icke-ingripandebeskedet som stat-
ligt stod.

Som fjirde grund framhdller sokandena att kommissionen
gjorde en uppenbart oriktigt bedomning genom att besluta att
det pastadda statliga stodet ska terkrivas.

Som femte grund framhéller sokandena att kommissionen
asidosatt artikel 253 EG genom att hivda att det faststalls i ar-
tiklarna 8 och 9 i ramavtalet om det péstidda statliga stodet,
och genom att besluta att dessa bestimmelser inte dr forenliga

med den gemensamma marknaden och dirmed maéste upphora
att glla.

() Enligt publikationen i EUT 2007 C 48, s. 7, dliggs flygplatsen, i
enlighet med avtalet, en skyldighet att bygga den nya s‘(')d}r)a banan
samt ytterligare skyldigheter gallande kapaciteten och drivandet av
den. I hindelse av att skyldigheterna inte uppfylls (till exempel om
nattflygningarna forbjuds av regleringsmyndigheterna) kan DHL
kriva ersittning for sina forluster och skador.

Talan vickt den 9 oktober 2008 - Wilfer mot
harmoniseringsbyrin (huvudet pa en gitarr)

(Mal T-458/08)
(2009/C 6/71)

Rittegdngssprdk: tyska

Parter

Sokande: Hans-Peter Wilfer (Markneukirchen, Tyskland) (ombud:
advokaten A. Kocklduner)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara, i dess helhet, det beslut som fjirde Gverkla-
gandendmnden vid harmoniseringsbyrédn fattade den 25 juli
2008 i drende R 78/2007-4, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmirke forestillandes ett gitarr-
huvud i silver, gritt och brunt for varor i klasserna 9 och 15
(ansokan nr 2 639 821)

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd 6verklagandet
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Grunder:

— Asidosittande av artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/
94 ().

— Asidosittande av principen att harmoniseringsbyrdn ska
prova sakforhdllandena pd eget initiativ, och felaktig bedom-
ning av bestimmelserna om fordelning av bevisbordan i
enlighet med artikel 74.1 i forordning nr 40/94.

— Asidosittande av motiveringsskyldigheten i den mening som
avses i artikel 73 i férordning nr 40/94.

— Asidosittande av likabehandlingsprincipen.

(") Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgava,
omrédde 17, volym 2, s. 3).

Talan vickt den 21 oktober 2008 — Lancéme mot harmoni-
seringsbyrdn — Focus Magazin Verlag (ACNO FOCUS)

(Mal T-466/08)
(2009/C 6/72)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Lancome parfums et beauté & Cie (Paris, Frankrike)
(ombud: advokaterna A. von Miihlendahl och J. Pagenberg)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Focus Magazin Verlag GmbH
(Miinchen, Tyskland)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta 6verklagande-
namnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumdirken, monster och modeller) den 29 juli
2008 i drende R 1796/2007-1,

— avsld den invindning som framforts av motparten vid over-
klagandenimnden mot en registrering av det berérda gem-
enskapsvarumarket i den mén invidndningen grundas pa det
varumirke som &beropats i inviandningsforfarandet och pa
risken for forvixling i den mening som avses i artikel 8.1 b
i rddets forordning nr 40/94,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostna-
derna, inbegripet sokandens kostnader for forfarandet vid
overklagandendmnden, och

— forplikta motparten vid overklagandenimnden att ersitta
rittegdngskostnaderna, inbegripet sokandens kostnader for
forfarandet vid overklagandendmnden, for det fall motparten
intervenerar i forevarande forfarande.

Grunder och huvudargument
Sckande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "ACNO FOCUS” for varor
i klass 3 — ansokan nr 3 272 705

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid over-
klagandendmnden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Den tyska varumirkesregistreringen nr 394 07 564 av
ordmarket FOCUS for varor och tjanster i klasserna 3, 5, 6, 7,
8,9, 14, 15, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 33, 34,
36, 38, 39, 41 och 42, ansokan om registrering som gemens-
kapsvarumdrke nr 453 720 for, bland annat, varor i klass 3

Invindningsenhetens beslut: Bifall pd invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag p& 6verklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 42.3 jimford med artikel 43.2
i ridets forordning nr 40/94, i det att Gverklagandendmnden
felaktigt fann att motparten kunde dberopa varor i klass 3 som
hinder for registreringen av det berérda gemenskapsvarumérket.
Asidosittande av artikel 8.1 b i rddets forordning nr 40/94,
eftersom det vara fel av 6verklagandendmnden att finna att det

foreligger en risk for forvixling mellan de motstdende varumar-
kena.

Talan vickt den 17 oktober 2008 - Isdin, SA mot
harmoniseringsbyran (ISDIN)

(Mal T-467/08)
(2009/C 6/73)

Anstkan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Isdin, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten
Esteve Sanz)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Pfizer Ltd (Sandwich, Forenade
kungariket)
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— Ogiltigforklara det beslut som fattats av harmonisering-
sbyrans forsta overklagandendmnd den 4 juli 2008 i drende
R 1031/2007-1, och

— forplikta svaranden och om sd dr nodvindigt, motparten vid
overklagandendmnden, att ersitta rittegdngskostnaderna och
kostnaderna for forfarandet vid dverklagandendmnden.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Skt gemenskapsvarumirke: Figurmarket ISDIN for varor i klas-
serna 3 och 5, ansokan nr 3 288 339

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid over-
klagandendmnden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Den irlindska varumirkesregistreringen nr 64 939 av
ordmirket ISTIN for varor i klass 5, varumdrkesregistrering
nr 824978 i Forenade kungariket av ordmarket ISTIN foér varor
i klass 5

Invandningsenhetens beslut: Delvist bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag p4 dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i radets forordning nr 40/
94, eftersom 6verklagandenimnden felaktigt fastslog att de ifra-
gavarande varumirkena liknar varandra, att de ifrdgavarande

varorna knappast var av liknande slag och att det foreldg risk
for forvixling mellan de ifrigavarande varumirkena.

Talan vickt den 21 oktober 2008 - AES-Tisza mot
kommissionen

(M3l T-468/08)
(2009/C 6/74)

Rittegingssprak: engelska

Parter

Sokande: AES-Tisza Erémi kft (AES-Tisza kft) (Tiszadjvdros,
Ungern) (ombud: advokaterna T. Ottervanger och E. Henry)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut, C 41/2005, av den
4 juni 2008 och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar ogiltigforklaring av kommissionens beslut C
(2008) 2223 slutligt av den 4 juni 2008 varigenom det statliga
stod som ungerska myndigheter beviljat vissa elenergiprodu-
center i form av langsiktiga energikopsavtal ingdngna mellan
nitoperatoren Magyar Villamos Miivek Rt. ("MVM”), dgd av den
ungerska staten, och dessa producenter innan Republiken
Ungerns intrdde i den Europeiska Unionen (Statligt stod C 41/
2005 (ex NN 49/2005) — Icke-dtervinningsbara kostnader i
Ungern) har forklarats som oférenligt med den inre marknaden.
Sokanden utpekas i det omtvistade beslutet som mottagare av
det péstadda statliga stodet och beslutet forpliktar Ungern att
dterkrdva stodet, inklusive ranta, frin s6kanden.

Sokanden gor gillande att kommissionens slutsats att
koptvingen i energikopsavtalen mellan MVM och sékanden
utgjorde olagligt statligt stod innebar en felaktig rattstillimpning
och var en uppenbart felaktig bedomning, och vidare en 6ver-
tridelse av grundliggande EG-rittsliga principer. Till stod for sitt
yrkande aberopar sokanden sju grunder.

Som forsta grund framhdller sokanden att kommissionen 6ver-
tritt artikel 81.1 EG samt gjort en felaktig rattstillimpning och
en uppenbart felaktigt bedomning dd den inte i tillracklig
omfattning kunnat visa varfor det pastddda statliga stodet
medforde en selektiv fordel genom statliga medel for s6kanden.

I andra hand gor sokanden gillande att beslutet krinker grund-
laggande EG-rittsliga principer genom att kvalificera sokandens
energikopsavtal som stod och genom att kriva att det skulle
dterbetalas. Sokanden menar att kommissionen dsidosatte dess
processuella rittigheter genom att forvigra sokanden ritten att
horas. Enligt sokandens uppfattning har kommissionen &dven
asidosatt grundliaggande principer om rittsikerhet och beritti-
gade forvintningar sdvitt den pd de péstddda stodatgirderna
tillimpade en efterhandsbedomning och utan giltig motivering
avvek frdn den faststillda regeln om forhandsbedomning.
Sokanden hivdar vidare att kommissionen 3sidosatte neutrali-
tets- och likabehandlingsprinciperna.

[ tredje hand hivdar sokanden att kommissionen gjorde en
uppenbart felaktig bedomning angdende tillimpningen av de
kumulativa kriterierna i artikel 87.1 EG pd sokandens energi-
kopsavtal under perioden efter intradet.

[ fjirde hand anfor sokanden att kommissionen &sidosatte sin
motiveringsskyldighet enligt artikel 235 EG, i synnerhet i forhal-
lande till slutsatserna att energikopsavtalen skulle kvalificeras
som stod frin och med den 1 maj 2004 och vid tillimpningen
av den "kontrafaktiska” marknaden.
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I femte hand hivdar sokanden att kommissionen overtridde
artikel 87.3, a och ¢, EG genom att inte erkdnna den roll sokan-
dens energikopsavtal hade for att sikerstilla en nodvandig inve-
stering i ett modernt uppgraderat kraftverk.

[ sjatte hand ska kommissionen enligt sokandens uppfattning ha
dsidosatt sin skyldighet att garantera rattslig specificering
gillande aterbetalningen, underlatit att faststilla "koptvingens”
omfattning och virde samt grundat sin forpliktelse om aterbetal-
ning pé hypotetiska omstindigheter.

Slutligen gor sokanden gillande att kommissionen overtridde
grundliggande EG-rittsliga principer genom att krava att det
pastddda stodet skulle aterbetalas.

Talan vickt den 20 oktober 2008 — Companhia Muller de
Bebidas mot harmoniseringsbyrdn — Missiato Industria e
Comercio (61 A NOSSA ALLEGRIA)

(Mal T-472/08)
(2009/C 6/75)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Companhia Muller de Bebidas (Pirassununga, Brasilien)
(ombud: advokaterna G. Da Cunha Ferreira och 1. Bairrdo)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Missiato Industria e Comercio
Lda (Santa Rita do Passa Qautro, Brasilien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta 6verklagande-
namnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 4 juli 2008
i drende R 1687/2007-1 i den del beslutet att registrera det
aktuella gemenskapsvarumarket faststalldes,

— forklara registreringen av det aktuella gemenskapsvarumark-
et ogiltig for alla varor som omfattas hirav, pa grund av att
det foreligger risk for forvixling med de varumirken som
dberopats som hinder for registrering, och

— forplikta svaranden och motparten vid 6verklagande-
nidmnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid 6verklagande-
nimnden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmirket "61 A NOSSA ALEGRIA”
for varor i klass 33

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: S6kanden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Figurmirket "CACHACA 51”som registrerats i Portugal
under nr 273 105 for varor i klass 33, figurmirket
"CACHACA 51” som registrerats i Portugal under nr 331 952
for varor i klass 33, figurmarket "CACHACA 51” som registre-
rats i Benelux under nr 576 901 for varor i klasserna 32
och 33, figurmirket "CACHACA 51" som registrerats i
Danmark under nr VR 1998 03649 for varor i klass 33, figur-
mirkena i serien "CACHACA 51” som registrerats i Forenade
kungariket under nr 2 248 316 for varor i klass 33, figurmarket
"CACHACA 51” som registrerats i Spanien under nr 2 354 943
for varor i klass 33, figurmirket "CACHACA 51” som registre-
rats 1 Tyskland under nr 30 071 545, figurmarket
"CACHACA 51” som registrerats i Osterrike under nr 161 564
for varor i klass 33 samt det vilkdnda portugisiska figurmarket
"CACHACA 51” for varor i klass 33 och det vilkinda portugi-
siska ordmirket "CACHACA 51" for varor i klass 33.

Invandningsenhetens beslut: Invindningen avslogs i sin helhet
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet avslogs

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i ridets forordning nr 40/
94, eftersom 6verklagandenamnden felaktigt fastslog att det inte
forelag risk for forvixling mellan de motstdende varumarkena,
sidosittande av artikel 52.1 a i rddets forordning nr 40/94
eftersom overklagandendmnden felaktigt fastslog att sokanden
inte hade lagt fram tillricklig bevisning till styrkande av att de
dldre portugisiska varumirkena dr vilkinda eller att de som
helhet har hog sarskiljningsformaga.

Talan vickt den 28 oktober 2008 - Apollo Group mot
harmoniseringsbyran (THINKING AHEAD)

(Mal T-473/08)
(2009/C 6/76)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Apollo Group, Inc. (Phoenix, Forenta staterna) (ombud:
advokaterna A. Jaeger-Lenz och A. Link)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av andra Gverklagande-
nidmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumarken, monster och modeller) den 14 augusti
2008 i drende R 728/2008-2, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "THINKING AHEAD” for
varor och tjdnster i klasserna 9, 16 och 41

Granskarens beslut: Delvis avslag pa ansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pa overklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b i radets forordning nr 40/
94, eftersom G6verklagandendmnden felaktigt fastslog att det
aktuella varumirket saknar sirskiljningsformaga.

Talan vickt den 3 november 2008 — Mundipharma mot
harmoniseringsbyran — ALK-Abell6 (AVANZALENE)

(M4l T-477/08)
(2009/C 6/77)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Mundipharma AG (Basel, Schweiz) (ombud: advokaten
F. Nielsen)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: ALK-Abell6 A[S (Horsholm,
Danmark)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— dterkalla det beslut som fjirde 6verklagandendmnden vid
Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varu-
marken, monster och modeller) fattat den 28 augusti 2008 i
drende R 1694/2007-4, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Sckande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "AVANZALENE” for varor
i klass 5 — ansokan nr 4 632 501

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Motpart vid 6verkla-
gandenidmnden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Gemenskapsregistrering nr 3 331 444 av ordmirket
"AVANZ” for varor i klass 5

Invandningsenhetens beslut: Invindningen bif6lls.
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet ogillas.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i ridets forordning nr 40/
94, da o6verklagandendmnden felaktigt fann att det foreldg en
risk for forvaxling mellan de berorda varumarkena.

Talan vickt den 10 november 2008 - adidas mot harmoni-
seringsbyran — Patrick Holding (sko med tvd rinder)

(M3l T-479/08)
(2009/C 6/78)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: adidas AG (Herzogenaurach, Tyskland) (ombud: advo-
katerna V. von Bomhard och A. Renck samt 1. Fowler, solicitor)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken, monster och modeller)

Motpart  vid  overklagandenamnden: ~ Patrick  Holding ~ ApS
(Fredensborg, Danmark)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som andra 6verklagandenimnden
vid Byrén fo6r harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) fattade den 27 augusti
2008 i drende R 849/2007-2, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna eller,
om motparten vid overklagandenimnden intervenerar till
stod for svaranden, forplikta denna och svaranden att
gemensamt ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument Talan vickt den 5 november 2008 - Alisei mot
kommissionen
(Mal T-481/08)

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Patrick Holding ApS

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarke forestillande en sko med
tva rander for varor i klasserna 18, 25 och 28.

Innehavare av det varumdrke eller kdinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: adidas AG

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: De tyska nationella registreringarna nr 39 950 559,
nr 944 623, nr 944 624 och nr 897 134 av ett figurmirke
forestillande en sko med tre rinder for varor i klass 25, den i
Tyskland gillande internationella registreringen nr 391 692 av
ett figurmirke forestillande en sko med tre rander for varor i
klass 25 samt de i Tyskland gillande internationella registrering-
arna nr 414 034, nr 414 035, nr 414 036 och nr 414 037 av
ett figurmirke forestillande tre rinder for varor i klass 25.

Invandningsenhetens beslut: Invandningen bif6lls och ansékan om
registrering av gemenskapsvarumarke avslogs i sin helhet.

Overklagandendmndens  beslut:
upphévdes.

Invindningsenhetens  beslut

Grunder: Harmoniseringsbyrdn har dsidosatt reglerna 16.3, 17.2
och 20.2 i kommissionens forordning nr 2868/95 ('), och
dirmed adven artikel 8.1 b i ridets forordning nr 40/94,
eftersom det var fel av 6verklagandendmnden att sld fast att
sokanden inte uppfyllde kravet avseende oversittning och diri-
genom inte i tillrdcklig grad hade styrkt de dberopade tidigare
registrerade varumirkenas giltighet, befintlighet och omfattning,
sarskilt savitt avser den tyska nationella registreringen
nr 39 950 559.

(') Kommissionens férordning (EG) nr 2868/95 av den 13 december
1995 om genomférande av rddets forordning (EG) nr 40/94 om
gemenskapsvarumirke (EGT L 303, s. 1).

(2009/C 6/79)

Ruttegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Alisei ONG (Rom, Italien) (ombud: advokaterna F.
Sciaudone, R. Sciaudone och S. Gobbato)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 19 augusti
2008 (AIDCO/G2/MLV D (2008) — 8449),

— forplikta kommissionen att utge skadestind, samt

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna i
denna instans.

Grunder och huvudargument

Sokanden ir en icke-statlig organisation verksam pd omradet for
internationellt utvecklingssamarbete och humanitirt bistand.
Sokanden ifrdgasdtter kommissionens beslut att bekrifta giltig-
heten av det forfarande som inleddes i juni 2006 for att granska
rikenskaperna i flera kontrakt som ingdtts med sokanden samt
att darefter stidlla in betalningarna for dessa kontrakt. Kommis-
sionen har tillstillt sokanden den slutrapport som upprittats av
foretaget Ernst & Young och informerade i samband hirmed
sokanden om att rapporten utgjorde en tillforlitlig teknisk grund
for att vidta nodvindiga atgarder, i synnerhet att inleda ett forfa-
rande for att dterkrdva ett belopp om totalt 4 750 121 euro.

Till stod for sina yrkanden &beropar sokanden foljande:

— dsidosittande av principen om god forvaltningssed och
omsorgsprincipen vid forvaltningsverksamhet. Sokanden har
deltagit i ett administrativt forfarande vars natur och genom-
forandesitt var vl faststillda. Sokanden upptickte direfter
att forfarandet i realiteten hade helt andra kidnnetecken (i
frdga om syfte och genomforande) dn vad som inledningsvis
uppgetts. Svaranden beslutade i synnerhet att inleda ett
forfarande for att granska rikenskaperna i form av en revi-
sion, for att sedan godta slutsatserna frn en annan typ av
granskning, ett si kallat “vinskapligt forfarande”, som
sokanden aldrig informerats om.
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— 4sidosittande av preskriptionsreglerna, dd det i beslutet
forordnas om dterkrav utan tskillnad av belopp som inte
kan dterkrdvas pa grund av att svarandens ritt att stilla krav
pa aterbetalning har forfallit.

Sokanden dberopar dven att dess rtt till forsvar samt proportio-
nalitetsprincipen har asidosatts.

Slutligen yrkar sokanden att kommissionen ska forpliktas att
utge ersattning for den lidna skadan.

Talan vickt den 14 november 2008 — Earle Beauty mot
harmoniseringsbyrdn (SUPERSKIN)

(M3l T-486/08)
(2009/C 6/30)

Ruttegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Liz Earle Beauty Co. Ltd (formerly Liz Earle Cosmetics
Ltd.) (Ryde, United Kingdom) (ombud: M. Cover, solicitor)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansrétten ska

— ogiltigforklara det beslut som fjirde overklagandenimnda
vid Byran fo6r harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) fattades den
15 september 2008 i drende R 1656/2007-4 och forklara
att  det  berorda  gemenskapsvarumirket  (ans6kan
nr 5 967 856) ska registreras.

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "SUPERSKIN” for varor
och tjanster i klasserna 3, 5 och 44 — ansokan nr 5 967 856.

Granskarens beslut: Ansokan avslds.
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet ogillas.

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 ¢ i radets forordning nr 40/
94 eftersom 6verklagandendmnda felaktigt fann att det berorda
varumirket var beskrivande for egenskaperna hos de varor eller
tjanster for vilka registrering sokts.

Talan viickt den 17 november 2008 — Power-One Italy mot
kommissionen

(Mal T-489/08)
(2009/C 6/81)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sckande: Power-One Italy SpA (Terranova Bracciolini, Italien)
(ombud: advokaterna R. Giuffrida och A. Giussani)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— forplikta kommissionen att enligt artikel 288 EG ersitta
Power-One Italy SpA for all skada foretaget lidit, vilket
uppskattas till 2 876 188,99 euro, det vill sdga kostnaden
for projektet PNEUMA, eller det hogre eller ligre belopp
som befinns skiligt, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser beslutet att avsluta projektet "Pneuma”
och att dterkrdva det belopp som betalats ut i forvdg for att
finansiera det. Projektet syftade till att skapa ett innovativt UPS-
system for energiforsorjning, genom att utnyttja en limplig
reserv av komprimerad luft, for basstationer for mobiltelefoni.
For att genomfora detta ingick sokanden ett avtal med strate-
giska samarbetspartners, framfor allt Florens universitet, som
skulle dgna sig at att utveckla den dynamiska delen och att testa
prototyper av det nya systemet, ENA och FEBE ECOLOGIC, som
svarade for miljoutvirdering av det nya UPS-systemet, och TELE-
FONICO MOVILES, som tillhandaholl vissa basstationer i
Spanien for att gora det mojligt att testa prototyperna under
realistiska forhallanden.

Efter ovannimnda beslut av kommissionen blev sokanden
tvunget att aterbetala hela det belopp som uppburits i forvig for
finansieringen, och sdg sig ocksd nodgad att ga till motes ersitt-
ningskraven frdn sina egna strategiska samarbetspartners. Power-
One avslutade och overlimnade projektet pd egen bekostnad,
med hinsyn tagen till de berittigade forvintningar som foljde av
kommissionens kontinuerligt meddelade forldngningar, och fick
dirmed std for kostnader om 2 876 188,99 euro for att fardig-
stilla den utrustning i Spanien som angavs i avtalen med
svaranden och foretagets samarbetspartners till fullt operationellt
skick.
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Till stod for sina yrkanden gor s6kanden gillande

— att artikel 10 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1655/2000 om det finansiella instrumentet for
miljon (Life) (*) har &sidosatts,

— att artikel 14 i de administrativa standardnormerna for LIFE-
projekt inte dr tillimplig, dd sokandebolaget alltid samar-
betat noggrant och konsekvent och alltid svarat punktligt pa
varje begiran frin kommissionen och Pneuma-projektet

dessutom genomforts fullstindigt och fardigstallts till opera-
tionellt, sluttestat skick, och

— att beslutet i friga dr diskriminerande och att principen om
skydd for berittigade forvintningar har asidosatts.

() EGTL 192,s. 1.

Talan vickt den 17 november 2008 — CM Capital Markets

mot harmoniseringsbyrin - CM Capital Markets (CARBON

CAPITAL MARKETS Emissions Compliance Solutions &
Carbon Finance)

(M3l T-490/08)
(2009/C 6/82)

Ansikan dr avfattad pd spanska.

Parter

Sokande: CM Capital Markets Holding, SA (Madrid, Spanien)
(ombud: advokaterna J. Calder6n Chavero och T. Villate
Consonni)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumairken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Carbon Capital Markets Ltd
(London, Forenade kungariket)
Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som harmoniseringsbyréans forsta
overklagandendmnd fattade den 3 september 2008 i drende

R-16/2008 — 1, vilket skulle medfora att ansokan om regi-
strering av varumdrket avslas,

— bifalla sokandens yrkanden,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskostna-
derna i forevarande forfarande om forstainstansritten bifaller
sokandens talan.

Grunder och huvudargument
Sckande av gemenskapsvarumdrke: Carbon Capital Markets Limited

Sckt  gemenskapsvarumdrke: Figurmirket "CARBON CAPITAL
MARKETS (Emissions Compliance Solutions & Carbon Finance)”
(ansokan om registrering nr 4.480.349) for tjanster i klass 36.

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden.

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Figurmirket "Capital Markets” (ans6kan om registrering
nr 3.409.281) som ir registrerat som gemenskapsmarke for
tjanster i klasserna 35, 36 och 42, och det spanska figurmirket
”Capital Markets” for tjanster i klass 36.

Invandningsenhetens beslut: Invindningen avslas.
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet ogillas.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/
94 om gemenskapsvarumérken.

Forstainstansrittens beslut av den 17 november 2008 —
Hynix Semiconductor mot radet

(Mal T-383/03) ()
(2009/C 6/83)
Rattegdngssprak: engelska

Ordforanden pa forsta avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av mélet.

(') EGT C 21, 24.1.2004.
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Forstainstansrittens beslut av den 14 november 2008 —
Abruzzo mot kommissionen

(Mil T-384/05) (')
(2009/C 6/84)
Ruttegdngssprak: italienska

Ordforanden pd sjunde avdelningen har férordnat om avskriv-
ning av mélet.

(") EUT C 330, 24.12.2005.

Forstainstansrittens beslut av den 17 november 2008 -
Reitz och von Gadomski mot harmoniseringsbyrin
(CMD-CLINIC)

(Mal T-241/06) ()
(2009/C 6/85)
Rittegingssprak: tyska

Ordforanden pé femte avdelningen har foérordnat om avskriv-
ning av malet.

(") EUT C 261, 28.10.2006.

Forstainstansrittens beslut av den 12 november 2008 -
Nolle mot harmoniseringsbyrin — Vifia Carta Vieja (Puzzle)

(Mal T-303/07) ()
(2009/C 6/36)
Ruttegdngssprdk: tyska

Ordforanden pd andra avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av maélet.

() EUT C 235, 6.10.2007.

Forstainstansrittens beslut av den 19 november 2008 -
Messe Diisseldorf mot harmoniseringsbyrin - Canon
Communications (MEDTEC)

(Mal T-173/08) ()
(2009/C 6/87)
Rittegdngssprak: engelska

Ordforanden pé sjunde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av mélet.

(') EUT C 171, 5.7.2008.
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EUROPEISKA UNIONENS PERSONALDOMSTOL

Personaldomstolens dom av den 4 november 2008 -
Marcuccio mot kommissionen

(Mal F-41/06) ()
(Personalmdl — Tjinstemin — Social trygghet — Olycks-
fallsforsikring och forsikring mot yrkessjukdom — Invaliditet
— Pensionering pd grund av invaliditet — Motivering —
Ogiltigforklaring)
(2009/C 6/88)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten L.
Garofalo)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och C. Berardis-Kayser, bitridda av advokaten A. Dal
Ferro)

Saken

Dels ogiltigforklaring av kommissionens beslut att pensionera
sokanden till foljd av invaliditet och av en rad rattshandlingar
forbundna med detta beslut, dels begiran om skadestind.

Domslut

1) Europeiska gemenskapernas kommissions beslut av den 30 maj
2005 att pensionera Luigi Marcuccio pd grund av invaliditet ogil-
tigforklaras.

2) Europeiska gemenskapernas kommission ska erligga ett belopp pd
3 000 euro till Luigi Marcuccio.

3) Talan ogillas i évrigt.

4) Europeiska gemenskapernas kommission ska béra sina rittegdng-
skostnader och ersitta tvd tredjedelar av Luigi Marcuccios rdtte-
gdngskostnader.

5) Luigi Marcuccio ska béra en tredjedel av sina redttegangskostnader.

() EUT C 131, 3.6.2006., s. 54.

Personaldomstolens (forsta avdelningen) dom av den
25 november 2008 — Bosman mot ridet

(Mal F-145/07) ()

(Personalmdl — Enskilt beslut — Avgdngspension —
Hushdllstilligg — Artikel 109.3 i anstillningsvillkoren for
vriga anstdllda)

(2009/C 6/89)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Bosman (Lebbeke, Belgien) (ombud: advokaterna T.
Bontinck och P. Gennari Curlo)

Svarande: ridet (ombud: M. Bauer och L. Sulce)

Saken

Ogiltigforklaring av det enskilda beslut som fattades den
28 februari 2007 att hushéllstilligg inte ska tas med i under-
laget for berdkningen av avgangspension med stod av artikel 109
tredje stycket i anstallningsvillkoren for 6vriga anstillda.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Bosman ska ersdtta rittegdngskostnaderna, sdval sina egna ritte-
gangskostnader som rittegingskostnaderna for Europeiska unionens
rad.

() EUT C 79, 29.3.2008, s. 38.
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Personaldomstolens beslut (forsta avdelningen) av den
4 november 2008 — Marcuccio mot kommissionen

(M3l F-133/06) ()
(Personalmdl — Tjinstemin — Ansékan om tillsindande av
tillhorigheter — Beslut att ogilla overklagandet avfattat pd ett
annat sprdk dn tjinstemannens modersmdl — Talan vickts
for sent — Uppenbart att talan ska avvisas)
(2009/C 6/90)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G.
Cipressa)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och C. Berardis-Kayser, bitridda av advokaten A. Dal
Ferro)

Saken

Dels ogiltigforklaring av kommissionens beslut av avsld sokan-
dens begidran att tillsinda s6kanden dennes tillhorigheter som
tidigare ldmnats pd dennes anvisade tjinstgoringsort i Angola,
dels begiran om skadestand.

Avgorande

1) Talan avvisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan provas i
sak.

2) Luigi Marcuccio ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUT C 223, 22.9.2007, s. 18.

Personaldomstolens beslut (férsta avdelningen) av den
4 november 2008 — Marcuccio mot kommissionen

(Mal F-18/07) ()
(Personalmdl — Tjdanstemin — Begdran — Uttryckligt avslag
som delgivits efter tyst avslag — Rent bekriftande rittsakt
— Klagomil som framstillts for sent — Uppenbart att talan
ska avvisas)

(2009/C 6/91)

Ruttegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G.
Cipressa)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och C. Berardis-Kayser, bitridda av advokaten A. Dal
Ferro)

Saken

Yrkande om ogiltigforklaring av beslut av den 25 oktober 2005
att avsld sokandens begdran att denne ska forklaras ha en
allvarlig sjukdom i den mening som avses i artikel 72 i tjdnste-
foreskrifterna och i Europeiska gemenskapernas sjukforsikrings-
system.

Avgorande

1) Talan awisas.

2) Vardera parten ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 223, 22.9.2007, s. 18.

Personaldomstolens beslut (forsta avdelningen) av den
4 november 2008 — Marcuccio mot kommissionen

(M3l F-87/07) ()

(Personalmdl — Tjanstemin — Skadestindstalan — Pastdtt

rittsstridigt beteende av kommissionens fortroendelikare —

Awvisning — Rimlig tidsfrist for att framstilla en begiran
om skadestind har inte iakttagits)

(2009/C 6/92)

Rdttegangssprdk: italienska

Parter

Sokande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G.
Cipressa)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och C. Berardis-Kayser, bitridda av advokaten A. Dal
Ferro)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut att inte
bifalla sokandens begiran om skadestdnd for den skada som
han pastés ha lidit till foljd av rdttsstridigt beteende av kommis-
sionens fortroendelikare, avseende tre lakarintyg som sokanden
ldmnat in under sommaren 2001.
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Avgorande

1) Talan awvisas dd det dr uppenbart att den helt saknar rittslig
grund.

2) Luigi Marcuccio ska ersdtta rittegangskostnaderna.

(") EUT C 247 20.10.2007, s. 45.

Talan vickt den 6 november 2008 - Pleijte mot
kommissionen

(M3l F-91/08)
(2009/C 6/93)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Johanna Gerdina Pleijte (Senningerberg, Luxemburg)
(ombud: advokaten P. Nelissen Grade)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av tillsdttningsmyndighetens beslut att inte
inkludera sékandens namn i det utkast till forteckning 6ver tjan-
stemdn som valts ut inom ramen for certifieringsforfarandet
2007 och att rikna bort den period under vilken hon var tjanst-
ledig av personliga skil frn den period pd 10 r som beaktades
vid berikningen av hennes tjinstetid i samband med nimnda
certifieringsforfarande.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens  beslut av den
7 augusti 2008 om avslag pa sokandens klagomal,

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut att inte inklu-
dera sokandens namn i det utkast till forteckning over tjan-
stemdn som valts ut inom ramen for certifieringsforfa-
randet 2007,

— lagga till sokandens namn i forteckningen over utvalda tjan-
stemdn 1 vederborlig tid for att hon ska kunna delta i det
utbildningsprogram som avses i artikel 6 DGE,

— 4ndra metodologin i det administrativa meddelandet av den
8 januari 2008, som antogs med stod av kommissionens
beslut K(2007) 5694 av den 20 november 2007 om de
allmidnna genomforandebestimmelserna till artikel 45a,
savitt avser delen angdende virderingen av erfarenhet inom
institutionerna, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Talan vickt den 19 november 2008 - Marcuccio mot
kommissionen

(M3l F-94/08)
(2009/C 6/94)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G.
Cipressa)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Yrkande om ogiltigforklaring av ett meddelande vari kommis-
sionen kungor sin avsikt att kréva ersittning for rittegngskost-
nader medelst avdrag pd den invaliditetspension som utbetalas
till sokanden samt yrkande om ersittning f6r den ideella skada
som forevarande rattsakt orsakat

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara meddelandet av den 28 mars 2008 samt det
omtvistade beslutet,

— i den man det 4r nédvindigt, ogiltigforklara beslutet att avsld
sokandens klagomal av den 19 april 2008,

— i den mén det dr nodvindigt, ogiltigforklara meddelande av
den 11 augusti 2008,

— forplikta kommissionen att utge ersittning med 10 000 euro
till sokanden f6r den ideella skada som orsakats av de ritts-
akter som talan om ogiltigforklaring riktas mot, eller med
ett hogre eller lagre belopp som personaldomstolen finner
skaligt,

— forplikta svaranden att ersitta rattegangskostnaderna.
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